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DOPLNEK K PRILOZE PRO DERIVATOVE TRANSAKCE

TRANSAKCE S EMISNiIMI POVOLENKAMI EU

Vydani 6/2015

Tento Dopldk méni a dophuje Obecna ustanoveni,
Prtilohu pro derivatové transakce a jeji dalSi Dép)
které jsou sotasti Ramcové smlouvy. Tento Doghnse
stava nedilnou s@asti Smlouvy, pokud jej strany&ani
do Ramcové smiouvy.

1. Wel; Vyklad pojmi

1) Ucel. Ugelem tohoto Dopiku ("Doplnsk pro
Emisni Povolenky"nebo"Dopti") je upravit Transakce

s emisnimi Povolenkami EU, které zahrnuji Povobegk
Forwardy, Povolenkové Swapy Povolenkové ¢dip
Transakce nebo jakékoli jiné Transakce dohodnuté me
stranami v ramci individualni Transakce nebo ve
ZvlaStnich  ustanovenich  "Transakce s Emisnimi
Povolenkami EU").

2 Vyklad. Tento Doplgk je nedilnou satasti
Prilohy pro derivatové transakce. Terminiléha", jak je
pouzivan Wlancich 1(2) a 1 (3) Obecnych ustanoveni, by
mél byt chapan tak, Zze zahrnuje tento De&gRINnV pripads
jakychkoli nesrovnalosti mezi jednotlivyréséstmi Rilohy
pro derivatové transakce a timto Digh@#m, je rozhodujici
tento Doplrek.

Pokud nejsou vysloendefinovany v tomto Dogiku, maji
vyrazy s velkym p&atenim pismenem stejny vyznam
jako v Obecnych ustanovenichfilBze pro derivatové
transakce, nebo jinycHipluSnych Elohachei Doplicich.

2. Transakce s Emisnimi Povolenkami EU

"Povolenkovy Forward" znamena Transakci s Emisnimi
Povolenkami EU ozrignou v pislusné Konfirmaci jako
Povolenkovy Forward.

"Povolenkova Opni Transakce" znamena Transakci
s Emisnimi  Povolenkami EU oztenou v fislusné
Konfirmaci jako Povolenkova Gpi Transakce.

"Povolenkovy Swap" znamena Transakci s Emisnimi
Povolenkami EU ozrignou v pislusné Konfirmaci jako
Povolenkovy Swap.
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3. Definice pojmi

"Call" znamena druh Povolenkové &@p Transakce
opraviujici, avSak nikoli zavazujici, Kupujiciho ke koupi
Povolenek od Prodavajiciho za Realida cenu
Povolenky za Povolenku.

"CER" neboli "Jednotka @¥eného sniZzeni emisi"
(Certified Emission Reduction) znamena Typ Povolenky,
ktery ma& vyznam uvedeny ¥lanku 12 Kjétského
protokolu nebo jinou ekvivalentni jednotku nahréaiu;j
Jednotky owifeného snizeni emisi podle Mezinarodnich
predpigl.

"COP/MOP" znamena konferenci strafiitpmnych na
jednani stran Kjotského protokolu.

"Castka DPH" m& vyznam tomuto termintitpzeny v
¢lanku 11(3) tohoto Dopku.

"Céstka nakladl pozice" znamenag¢astku v eurech
rovnajici se:

(a) Sazb nakladi pozice vynasobené:

(b) (i) ve vztahu k Povolenkovému Forwardu, Kupni
cenou Povolenky vynasobenou ¢Rn Povolenek
dodanych nejpozji k Odlozenému Datu Dodani po
vzniku FRipadu odkladu; nebo (i) ve vztahu
k Povolenkové Oi Transakci, Realizai cenou
Povolenky vynasobenou Etem Povolenek dodanych
nejpozéji k Odlozenému Datu Dodani po vzniku
Ptipadu odkladu; nebo (iii) ve vztahu k Povolenkému
Swapu, Pgateni kupni cenou Povolenky nebo P&&d
kupni cenou Povolenky (podle toho, zda dgéslpSné
Odlozené Datum Dodani vztahuje k DatucqteEniho
Dodani nebo Datu poZgiho Dodani) vynasobené
Paitem Povolenek dodanych nejpeéjidk Odlozenému
Datu Dodani po vznikuifpadu odkladu; vynasobené:

(c) Prodlevou naklalipozice, dleno 360.
"Céstka Vyp#adani v petzich" znamena:

(i) ve vztahu k Transakci s Emisnimi Povolenkami
EU, kterou je Povolenkovy Forwardiastku rovnou



souwinu (a) absolutni hodnoty rozdilu Kupni ceny
Povolenky a Pohyblivé ceny a (b)#oPovolenek;

(i) ve vztahu k Opci v ramci Transakce s Emisnimi
Povolenkami EU, kterou je Povolenkova ®&@p
Transakcegastku rovnou satinu (a) absolutni hodnoty
rozdilu Realizani ceny Povolenky a Pohyblivé ceny a (b)
pottu Dodavanych Povolenek; a

(i) ve vztahu k Transakci s Emisnimi Povolenkami
EU, kterou je Povolenkovy Swagastku rovnou satinu
(@) absolutni hodnoty rozdilu Pagsi kupni ceny
Povolenky a Pohyblivé ceny a (b)#oPovolenek.

"Céstka zagregnych naklad pozice" znamen&éastku
v eurech rovnajici se:

@)

(b) (i) ve vztahu k Povolenkovému Forwardu, Kupni
cenou Povolenky; nebo (ii) ve vztahu k Povolenkové
Openi Transakci, Realizai cenou Povolenky; nebo (iii)
ve vztahu k Povolenkovému Swapu, cB@ni kupni
cenou Povolenky nebo Pagsi kupni cenou Povolenky
(podle toho, zda j€ 4astka zasresnych naklad pozice
pacitana ve vztahu k Datu pateiniho Dodani nebo k
Datu pozdjSiho Dodéani); vynasobené:

(€
360.

Sazb zawre¢nych naklad pozice; vynasobené:

Prodlevou z&re¢nych naklad pozice, dlené (d)

"Céastka ztraty ze zatizeni" znamenastku rozumé
stanovenou Hjimajici stranou v dobré k¢ jako jeji
celkovou ztratu a naklady v souvislosti s Transakci
Emisnimi Povolenkami EU ¢etrg, ale nikoli vyhrads,
vesSkerého usSlého zisku, nakiaéinancovéani, nebo, dle
volby Fijimajici strany, avSak s vyléanim dvojiho
zohledréni, ztraty nebo naklad vzniklych v disledku
ukongeni, likvidace, ziskani nebo znovuziskani z&jist
finarkni pozice (hedging) proti budoucim rigik nebo
souvisejici obchodni pozice. Tatastka zahrnuje ztraty a
naklady vzniklé v souvislosti s platbou na zaklad
Transakce s Emisnimi Povolenkami EU provedenead p
dorwenim pisemného oznamenitijnajici strany a
naklady pravniho zastoupeni a jiné vedlejSi vydaje,
nezahrnuje sankci za ndageni Povolenek nebo jinou
¢astku, kterou musitifimajici strana hraditréti strag ve
vztahu k takové sankci, kterou musi takoi&titstrana
uhradit jiné straé (nebo RisluSnému orgéanu). Strany se
dohodly, ze v Hpad, kdy doSlo k poruSeni Zavazku
nezatizeni Dodavajici stranou vastedku gevodu
Zatizenych povolenek, jefifmajici strana oprawma
zahrnout do takové&astky jakékoli ztraty vzniklé z
jakéhokoli naroku, pozadavku, Zaloby nétreni, nebo v
jejich souvislosti, uplattného proti Bjimajici strar
tieti stranou v dsledku gevodu Zatizenych povolenek
Prijimajici stranou, které byly Hifimajici strar dodany
Dodavajici stranou na zakkadlransakce s Emisnimi
Povolenkami EU.

"Clensky stat" znamendensky stat Evropské unie.

"Datum Dodani" znamena, ve vztahu k Transakci
s Emisnimi Povolenkami EU, datum nebo data uvedena
v Konfirmaci, &etrg Data p&ateniho Dodani a Data
pozajSiho Dodani (s vyhradou Upravy podiénku 7
tohoto Dophku).

"Datum expirace"” znamena ve vztahu Kk Transakci
s Emisnimi Povolenkami EU, kterou je Povolenkova
Op¢ni Transakce, datum uvedenéiisusné Konfirmaci
(nebo uéené metodou stanovenou pro tentel)i nebo,

neni-li toto datum Obchodnim dnem, nasledujici
Obchodni den.
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"Datum obchodu" znamena ve vztahu k Transakci
s Emisnimi Povolenkami EU datum uvedenétiglpsné
Konfirmaci.

"Datum platby" znamenda, ve vztahu k Transakci
s Emisnimi Povolenkami EU, datum uvedené nebo jinak
stanovené pomoci  metody  uvedené figlpSné
Konfirmaci (wetrg Data p@ateini platby a Data posi
platby) za podminky, Ze wipadt odlozeného Dodéani
podle ¢lanku 7 tohoto Dopiku, bude Datum platby
stanoveno analogicky podle OdloZzeného Data Dodani
(takovym Datem platby bude "Odlozené Datum platby")

"Datum paateniho Dodani" znamena, ve vztahu k
Povolenkovému Swapu, datum uvedené nebo stanovené
pomoci metody uvedené viglusné Konfirmaci.

"Datum paéateni platby" znamena, ve vztahu k
Povolenkovému Swapu, datum uvedené nebo stanovené
pomoci metody uvedené viglusné Konfirmaci.

"Datum pozdjSiho Dodani" znamena, ve vztahu k
Povolenkovému Swapu, datum uvedené nebo stanovené
pomoci metody uvedené viglusné Konfirmaci.

"Datum pozdjSi platby" znamena, ve vztahu k
Povolenkovému Swapu, datum uvedené nebo stanovené
pomoci metody uvedené viglusné Konfirmaci.

"Deficit Dodavajici strany" ma vyznam tomuto pojmu
ptitazeny v definici "Néklady nahradni transakce
Dodavajici strany" v tomtélanku 3 tohoto Doypilku.

"Deficit Povolenek" ma vyznam tomuto pojmiiipzeny
v ¢lanku 9 tohoto Dopiku.

"Deficit Prijimajici strany" ma vyznam tomuto pojmu
ptitazeny v definici "Néklady nahradni transakce
Prijimajici strany” v tomta@lanku 3 tohoto Dopiku.

"Dodavajici strana" ve vztahu k: (1) Povolenkovému
Forwardu, znamena Prodavajiciho; (2) Povolenkové
Opni Transakci typu Call, znamena Prodavajiciho; (3)
Povolenkové Ofni Transakci typu Put, znamena
Kupujiciho; nebo (4) dodani poskytnutému v ramci
Povolenkového Swapu k Datu {@&eniho Dodani,
znamena Prodavajiciho, a k Datu pg&tho Dodani
znamend Kupuijiciho.

"Dodavané Povolenky" znamena, ve vztahu k Transakci
s Emisnimi Povolenkami EU, kterou je: (1) Povolenko
Forward nebo Povolenkovy Swap, &b Povolenek
odpovidajici P&u Povolenek; nebo (2) Povolenkova
Opni Transakce a ve vztahu k Datu realizace¢epo
Povolenek odpovidajici ptu Opci realizovanych nebo
povazovanych za realizované k tomuto Datu realizace
vynasobeny Oprawmim z Opce.

"DPH" ma vyznam tomuto terminutipazeny vélanku
11(2) tohoto Dopiku.

"Druhé obchodovaci obdobi" znamena ve vztahu k
Povolenkam EU a Povolenkam AEU, obdohkiimajici 1.
lednem 2008 a kaifci 31. prosincem 2012 a ve vztahu k
CER a ERU, prvni obdobi zavazku podle Kjétského
protokolu odkazujici na obdobi, ve kterém bylo desa
Redukce sklenikovych plyin které jsou pednmétem
kazdé pislusné CER nebo ERU.

"ERU" neboli "Jednotka snizeni emisi" (Emission
Reduction Unit) znamena Typ Povolenky, ktery ma
vyznam uvedeny ¥lanku 6 Kjotského protokolu nebo
jinou ekvivalentni jednotku nahrazujici Jednotkyzeni
emisi podle Mezinarodnichredpigi.



"EUTL" neboli "Evropsky protokol transakci" (Eurcge
Transaction Log) znamena nezavisly protokol traokak
uvedeny v ¢lanku 20(1) Srrnice, jehoz provoz je
podrobré popsan lanku 5 Ndizeni o registrech.

"Faktura s DPH" ma vyznam tomuto terminikazeny v
¢lanku 11(1) tohoto Dopiku.

"Fungovani registru" znamena,
Ptipadu administrace,

s vyjimkou vzniku

(i) ztizeni a nefetrzité fungovani #slusného registru;
(i) zfizeni a nefetrzité fungovani EUTL a ITL; a/nebo

(i) ziizeni a nefetrzité fungovani spojeni mezi
PrisluSnym registrem, EUTL a ITL (podle toho, co je
prislusné).

"IET" neboli "Mezindrodni obchod s emisemi"
("International Emissions Trading") zZnamena
mechanismus uvedenyianku 17 Kjotského protokolu.

"ITL" neboli "Mezinarodni evidence transakci"
("International Transaction Log") znamena mezinafod
evidenci transakcifizenou podle odstavce 3&ilBhy

k Rozhodnuti 13/CMP.1.

"Jurisdikce DPH" znamena ve vztahu ke sfram k
Transakci s Emisnimi Povolenkami EU misto uvedené
v piislusné Konfirmacinebo, pokud tam neni uvedené,

misto uvedené ve ZvlaStnich ustanovenich jako
Jurisdikce DPH ve vztahu KigluSné strah
"Kjotsky  protokol" znamena Kjotsky protokol

k Radmcové umluy OSN o zméné klimatu pijaty na fteti
konferenci stran a podepsany v Kjétu v Japonsku dne
11.12.1997 v aktualnim #ni.

"Konec obchodovaciho obdobi" znamena ve vztahu
k Transakci s Emisnimi Povolenkami EU dth pro
vyfazeni, ktera je stanovena na duben 2021.

"Konetné Datum Dodani" ma vyznam tomuto terminu
pritazeny wlanku 8(A)(Il) tohoto Dopiku.

"Konetné datum spkni" ma vyznam tomuto terminu
piitazeny wlanku 8(B)(I) tohoto Dopiku.

"Kupni cena Povolenky" znamena

(i) ve vztahu k Transakci s Emisnimi Povolenkami
EU, kterou je Povolenkovy Forwardastku uvedenou
nebo jinak stanovenou ¥iplusné Konfirmaci; a

(i) ve vztahu k Transakci s Emisnimi Povolenkami
EU, kterou je Povolenkovy Swap &&eni kupni cenu
Povolenky nebo Pozi kupni cenu Povolenky.

"Kupujici" znamend, ve vztahu k Transakci s Emisnim
Povolenkami EU, stranu uvedenou isfusné
Konfirmaci.

"Lhuta pro vyazeni" znamena ve vztahu k Transakci
s Emisnimi  Povolenkami EU 30. duben kazdého
kalenddniho roku ohled& predchoziho kalendaiho
roku nebo takové pozi datum kazdého roku,
stanovené v souladu se Schématem pfelyavyrazeni
Povolenek podle Schématu.

"Maximalni paet Opci" znamena, ve vztahu
k Povolenkové Ofi Transakci, na kterou se vztahuje

Vicenasobna realizace, qm uvedeny vfislusné
Konfirmaci.
"Mezinarodni pedpisy" znamena podle fiplusnosti

vSechny zékony, r&zeni, pravidla, pokyny, stmice,
zpisoby a procesy tykajici se IET, jak jsou uvedené
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vUNFCCC, v Kjotském protokolu, ve vSech
Rozhodnutich COP/MOP, ve ignych zaznamech
Vykonné rady a ve vSech nalezech a rozhodnuticbhvse
podiizenych orgai a technickych pangl podle
Kjotského protokolu.

"Mezni datum" znamena, viipad Pripadu odkladu,
ktery nastane ohlednpovinnosti k dodani nebofifeti
dodani, ktera by jinak musela byt sfiia v obdobi

0] od (wetrg) 1. kwtna 2013 do (§etns) 31.
prosince 2014, gervna 2016;

(i) od (wetrd) 1. ledna 2015 do ¢etns) 31.
prosince 2016, &ervna 2018;

(i) od (veetrg) 1. ledna 2017 do fetrs) 31.
prosince 2018, gervna 2020; a

(iv) od (wetrg) 1. ledna 2019 do ¢etns) 25.
(dvacatéhopatého) kalerfdého dne nssice, v BRmz mé
nastat Konec obchodovaciho obdobi, 25. (dvacatypaty
kalendd&ni den nmndsice, v ®#mz ma nastat Konec
obchodovaciho obdobi. "Minimalni @at Opci”
znamena, ve vztahu k PovolenkovécBipTransakci, na
kterou se vztahuje Vicenasobna realizacéepavedeny

v piislusné Konfirmaci.

"Misto Dodavajici strany pro stanoveni Obchodnihe d
pro Dodani" znamena, ve vztahu k Transakci s Emisni
Povolenkami EU, misto uvedené v Konfirmagisfusné
Transakce s Emisnimi Povolenkami EU nebo, neni-li
misto takto ufesréno: (i) misto uvedené ve Zvlastnich
ustanovenich jako Misto pro stanoveni Obchodnih® dn
pro Dodani pro Dodavajici stranu nebo (ii) nerdddné
takové misto uvedeno, misto, kde je udmat adresa
Dodavajici strany pro dotovani oznameni spojenych
s @isluSnou Transakci s Emisnimi Povolenkami EU;
nebo (iii) nebyla-li Zadna takova adresa poskytnuta
misto, kde ma Dodavajici strana své sidlo.

"Misto Fijimajici strany pro stanoveni Obchodniho dne
pro Dodani" znamena, ve vztahu k Transakci s Emiisni
Povolenkami EU, misto uvedené v Konfirmagispusné
Transakce s Emisnimi Povolenkami EU nebo, neni-li
misto takto ufesréno: (i) misto uvedené ve ZvlaStnich
ustanovenich jako Misto pro stanoveni Obchodnit® dn
pro Dodani pro Rjimajici stranu nebo (ii) neni-li zadné
takové misto uvedeno, misto, kde je udmat adresa
Prijimajici strany pro dorovani oznameni spojenych
s pislusnou Transakci s Emisnimi Povolenkami EU;
nebo (iii) nebyla-li zadna takova adresa poskytnuta
misto, kde ma Dodavajici strana své sidlo.

"Naklady nahradni transakce Dodavajici strany"

znamena, ve vztahu knepzeti pétu Povolenek

Prijimajici stranou ("Deficit Dodavajici strany"§astku

v nasledujici vysi:

0] Q) Kupni cena Povolenky, PRateni
kupni cena Povolenky, Pao%8i kupni cena
Povolenky ¢i Realiz&ni cena Povolenky,
uvedena v Konfirmaci kifslusné Transakci
s Emisnimi Povolenkami EU plus, za okolnosti,
kdy v disledku PRipadu odkladu nastane
ukongeni zavazi stran podlglanki 4, 6 a 7
tohoto Doptiku, Castka zasrecnych naklad
pozice; minus:

) cena (za Povolenku), kterou
Dodavajici  strana  jednajici  &gmobem
obvyklym v obchodnim styku obdrzi nebo
kterou by podle weni Kalkul&niho agenta
obdrzela vtransakci uzgné za trznich



podminek ke Konmému datu spkni, za
odpovidajici ptet Dodavanych povolenek
piislusného Typu povolenky ke Karmemu
datu spl#ni nebo, dojde-li k transakci pagi

v Obchodni den pro Dodani, ve ktery by byly
Povolenky v souladu s@vladajici trzni praxi
dodany v ramci promptni (spotové) transakce

uzaw¥ené ke Kongnému datu  spbni;
vynasobeno:

(ii) Deficitem Dodavajici strany; plus

(iii) urok ve vySi Sazby aroku z prodleni za obdobi

od (wetrg) Data Dodani do (avSak vyjma) data
ukorgeni v souladu &lankem 8(B)(Il) tohoto
Doplitku, z¢astky rovnajici se séinu Deficitu
Dodavajici strany a ¢astky odpovidajici
piipadnému rozdilu Kupni ceny Povolenky,
Pasatesni kupni ceny Povolenky, Pogdi
kupni ceny Povolenky¢i Realiz&ni ceny
Povolenky, a ceny stanovené podle odstavce (i)
(2) vyse.

"Néaklady nahradni transakcéijimajici strany" znamena,

ve vztahu knedodani pm Povolenek Dodavajici

stranou ("Deficit Nékladl Prijimajici strany"), ¢astku

v nasledujici vysi:

0] (2) cena (za Povolenku), kterou
Prijimajici strana jednajici Zgobem obvyklym
v obchodnim styku zaplati nebo kterou by
podle uteni Kalkul&niho agenta zaplatila
v transakci uzaené za trznich podminek ke
Konetnému Datu Dodani za odpovidajicicpb
Dodavanych Povolenek ke Kafmre&mu Datu
Dodani nebo, dojde-li k dodani pejd
v Obchodni den pro Dodani, ve ktery by byly
Povolenky v souladu sevliadajici trzni praxi
dodany v ramci promptni (spotové) transakce
uzavené ke Konénému Datu Dodani; minus

) Kupni cena Povolenky, Pateni
kupni cena Povolenky, Pagdi kupni cena
Povolenky & Realiz&ni cena Povolenky,
uvedenda v Konfirmaciiislusné Transakce
s Emisnimi Povolenkami EU, plus, za okolnosti
kdy v disledku Ripadu odkladu nastane
ukorteni zavazk stran podletlanka 4, 6 a 7
tohoto Dophku, Céstka zagregnych néaklad
pozice; vynasobena:

(i) Deficitem Rijimajici strany; plus

(iii) urok ve vysSi Sazby Groku z prodleni za obdobi
od (wetr®) Data Dodani do (avSak vyjma
tohoto data) data ukéeni v souladu &ldnkem
8(A)(Il) z ¢astky rovnajici se séinu Deficitu
Prijimajici strany a c¢astky odpovidajici
piipadnému rozdilu ceny stanovené podle
odstavce (i)(1) vySe a Kupni ceny Povolenky,
Posateini kupni ceny Povolenky, Pogdi
kupni ceny Povolenky¢i Realiz&ni ceny
Povolenky.

"Narodni spravce" znamena osobu odfumou, v
zastoupen(lenského statu, za spravu sady uZivatelskych
Géta v ramci jurisdikceClenského statu v Registru Unie,
jak byla utena v souladu <lankem 7 Né&zeni o
registrech.

"Natizeni o registrech" znamenaiizeni Komise (EUE.
1193/2011 z 18. listopadu 2011 o wyteni Registru
Unie pro obchodovaci obdobi @najici dnem 1. ledna
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2013 a nasledujici obchodovaci obdobi systému piaie
obchodovani s emisemi podle &mce Evropského
parlamentu a Rady 2003/87/ES a rozhodnuti Evropského
parlamentu a Rady 280/2004/ES a cimémndizeni (ES)

¢. 2216/2004 a (EW). 920/2010.

"Neautorizovany fevod" znamena ipvod odepsanim
Povolenky z Vkladovéhodtu jeho majitele aifppsani na
Vkladovy (et jiné osoby, v fipads, kdy takovy pevod
neni proveden z podu pisluSného zmoamého
zastupce nebo dalsiho zmeéného zastupce (jak je
uvedeno v N&zeni o registrech) takového majitekgul

"Obdobi Prava na Vygadani v pegzich" znamena:

(i) ve vztahu k Transakci s Emisnimi Povolenkami
EU, kterou je Povolenkovy Forward, obdobi¢fajici
Datem obchodu a kéfci dva (2) Obchodni dny pro
Dodani ped Datem Dodani;

(i) ve vztahu ke kazdé Opci v ramci Transakce
s Emisnimi Povolenkami EU, kterou je Povolenkova
Opni Transakce, obdobi pimajici Datem obchodu a
korgici (i) okamzikem doréeni Oznameni realizace
Prodavajicimu nebo (ii) nebude-li Prodavajicimindm
Obdobi realizace dano Zzadné Oznédmeni realizace,
Poslednim okamzikem realizace k Datu expirace; a

(iv) ve vztahu k Transakci s Emisnimi Povolenkami
EU, kterou je Povolenkovy Swap, obdobi ¢pmajici
Datem obchodu a kéfci dva (2) Obchodni dny pro
Dodani ped Datem pozgSiho Dodani.

"Obchodni den pro Dodani" znamena ve vztahu
k Transakci s Emisnimi Povolenkami EU jakykoli den
krom¢ soboty a netle, kdy jsou pro &nou obchodni
ginnost oteveny obchodni banky jak v MiésDodavajici
strany pro stanoveni Obchodniho dne pro Dodani, tak
v Misté Prijimajici strany pro stanoveni Obchodniho dne
pro Dodani.

"Obchodni den Prodavajiciho" znamena, ve vztahu
k Transakci s Emisnimi Povolenkami EU, kterou je
Povolenkova Ogni Transakce, kterykoli den, kdy jsou
obchodni banky otéeny pro obchodnéinnost (Zetns
obchodovani s devizami a zahrari m:nou) ve mst,

kde sidli Prodavajici prozaly prijimani oznameni.

"Odlozené Datum Dodani" ma vyznam tomuto terminu
piitazeny wlanku 7(A) tohoto Dopiku.

"OdloZzené Datum platby" ma vyznam tomuto terminu
piitazeny v definici pojmu Datum platby v tomto
Dopliiku.

"Opce" znamena, ve vztahu k Povolenkové ¢iip
Transakci, kazdou jednotku, do které je rdeda Ogni
Transakce prodely realizace nebo vypadani.

"Opravreéna strana" méa vyznam tomuto termirfirgzeny
v ¢lanku 5(2) tohoto Dopku.

"Opravreéni z Opce" znamend, ve vztahu k Transakci
s Emisnimi Povolenkami EU, kterou je Povolenkova
Opni Transakce, pet Povolenek na Opci uvedeny
v prislusné Konfirmaci. Pokud w{sluSné Konfirmaci
neni uvedeno Zadné Opré&wh z Opce, je Oprawmim
zOpce ve vztahu kjakékoli Povolenkové &@p
Transakci jedna Povolenka na Opci.

"Oznadmeni o Vyptadani v pefzich" znamena, ve
vztahu Kk Transakci s Emisnimi Povolenkami EU,
neodvolatelné oznameni Opré&mé strany druhé stran
Transakce s Emisnimi Povolenkami EU o upiatn
Prava na vyptadani v peézich Opraviné strany (které



miZe byt dordeno v Obchodni denéhem Obdobi Prava
na Vypaadani v peézich faxem nebo ustn (i
telefonicky), pokud strany nestanovi jinak i¥gusné
Konfirmaci).

"Ozndmeni realizace" znamena ve vztahu k Transakci
s Emisnimi Povolenkami EU, kterou je Povolenkova
Opéni Transakce, ami oznameni (které wie byt dano
Ustrs (i telefonicky), pokud strany nestanovi jinak
v piislusné Konfirmaci) dané Kupujicim Prodavajicimu
béhem hodin uvedenych WigluSsné Konfirmaci

v Obchodni den Prodavajicih@&hem Obdobi realizace
ohledr realizace jeho prava nebo prav poskytnutych na
zaklad Povolenkové Ofni Transakce, iiéemz plati, ze
takové oznameni je od okamziku jehoginmosti
neodvolatelné. Je-li  Oznameni realizacefijafp

v kterykoli Obchodni den Prodavajiciho po uvedeném
c¢asovém terminu, ma se za to, Ze Oznameni realizace
bylo pijato v nejbliz§i nasledujici Obchodni den
Prodavajiciho v Obdobi realizace, pokud takovytajes
Kupujici mize realizovat pravo nebo prava élaha
vramci Povolenkové Qmi Transakce pouze pomoci
Oznameni realizace.

"Pocateni kupni cena Povolenky" znamena, ve vztahu
k Transakci s Emisnimi Povolenkami EU, kterou je
Povolenkovy Swap, ¢astku uvedenou nebo jinak
stanovenou vislusné Konfirmaci.

"Pocet Opci" znamena, ve vztahu k Transakci s Emisnimi

Povolenkami EU, kterou je Povolenkova ®&@p
Transakce, pi@t uvedeny vfisluSné Konfirmaci,
odpovidajici pétu Opci zahrnutych do #{slusné

Povolenkové Ogni Transakce.

"Potet Povolenek" znamena, ve vztahu k Transakci
s Emisnimi Povolenkami EU, pet uvedeny v fislusné
Konfirmaci.

"Pohybliva cena" znamena:

(i) ve vztahu k Transakci s Emisnimi Povolenkami
EU, kterou je Povolenkovy Forward, cenu za Povalenk
kterou Kupujici jednajici Zmobem obvyklym v
obchodnim styku zaplati nebo kterou by podiéenf
Kalkulatniho agenta zaplatil v transakci urewé za
trznich podminek k Datu Dodani za odpovidajicégbo
Dodavanych povolenek k Datu Dodani nebo, dojde-li k
dodani pozdi, v Obchodni den pro Dodani, ve ktery by
byly Povolenky v souladu <Sevladajici trzni praxi
dodany v ramci promptni (spotové) transakce e

k Datu Dodanti;

(i) ve vztahu k Transakci s Emisnimi Povolenkami
EU, kterou je Povolenkova Opi Transakce a ve vztahu
ke kazdému Datu realizace znamena cenu za Povoglenku
kterou Rijimajici strana jednajici Zgobem obvyklym v
obchodnim styku zaplati nebo kterou by podléent
Kalkulaéniho agenta zaplatila v transakci uEné za
trznich podminek k Datu Dodani za odpovidajicégto
Dodavanych Povolenek k Datu Dodani nebo, dojde-li k
dodani pozgi, v Obchodni den pro Dodani, ve ktery by
byly Povolenky v souladu gevladajici trzni praxi
dodany v ramci promptni (spotové) transakce tema®

k Datu Dodani; nebo

(i) ve vztahu k Transakci s Emisnimi Povolenkami
EU, kterou je Povolenkovy Swap, cenu za Povolenku,
kterou Prodavajici jednajici &gobem obvyklym v
obchodnim styku zaplati nebo kterou by podléent
Kalkulatniho agenta zaplatil v transakci urewé za
trznich  podminek kDatu pogdiho  Dodani
za odpovidajici ptet Dodavanych povolenek k Datu
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pozdjSiho Dodéani, nebo, dojde-li k transakci pgzdv
Obchodni den pro Dodani, ve ktery by byly Povolenky
v souladu sf¥evladajici trzni praxi dodany v ramci

promptni transakci uzéené k Datu pozfSiho Dodani.

"Potencialni Datum realizace” znamenda, ve vztahu
k Transakci s Emisnimi Povolenkami EU, kterou je
bermudska Povolenkova @u Transakce, kazdé datum

takto uvedené vifslusné Konfirmaci nebo, neni-li

takové datum Obchodnim dnem, nejblizSi nésledujici
Obchodni den.

"Povolenka" znamen4, ve vztahu k Transakci s Emisni
Povolenkami EU, Povolenku vymezeného Typu
Povolenky a vztahujici se k &mému obchodovacimu
obdobi.

"Povolenka AEU" nebo "AEUA" znamena "povolenku"
jak je definovana ve S¢mici a kterd je vydavana na
zakladt Kapitoly Il Smernice.

"Povolenka EU" znamena "povolenku”, jak je definmaa
ve Smérnici, a ktera je vydavana na zaldadapitoly Il
Smernice. "PozdjSi kupni cena Povolenky" znamena, ve
vztahu k Transakci s Emisnimi Povolenkami EU, ktiero
je Povolenkovy Swap,castku uvedenou nebo jinak
stanovenou vifislusné Konfirmaci.

"Pravo na Vyp#adani v pegzich" ma& vyznam tomuto
terminu gifazeny wlanku 5(1) tohoto Dojiku.

"Prémium" znamena, ve vztahu k Transakci s Emisnimi
Povolenkami EU, kterou je Povolenkova &p
Transakce, ¢astku uvedenou nebo jinak stanovenou
v prislusné Konfirmaci. Pokud ifslusSna Konfirmace
uvadi Prémium na Povolenku, bude Prémium dano
sowinem Prémia na Povolenku, 8o Opci a Oprawmi

z Opce.

k Transakci
uvedenou

vztahu
stranu

"Prodavajici* znamena, ve
s Emisnimi  Povolenkami EU,
v prislusné Konfirmaci.

"Prodleva naklail pozice" znamena pet dni od
planovaného Data platby qgtrg) (tak jako by doSlo ve
sjednaném Datu Dodani k zaslani Faktury s DPH) do
OdloZeného Data platby (vyjma).

"Prodleva zatrecnych néklad pozice" znamena et

dni od planovaného Data platbycér) (tak jako by
doSlo ve sjednaném Datu Dodani k zaslani Faktury s
DPH) do data (vyjma), které by bylo Datem platby,
pokud by dodani praihlo ke Kongnému Datu Dodani,
piipadré ke Kon&énému datu spkni.

"Provozovatel* znamena
definovan ve Srrnici.

"provozovatele” jak je
"Provozovatel letadla" znamena "provozovatele letad
jak je definovan ve S#mnici.

"Prvotni dotena strana" znamena osobu, z jejihstu U
byl proveden Neautorizovany tgvod Zatizenych
povolenek.

"Prijimajici strana" ve vztahu k: (1) Povolenkovému
Forwardu, znamena Kupujiciho; (2) Povolenkov&idp
transakci typu Call, znamena Kupujiciho; (3)
Povolenkové Ogni Transakci typu Put, znamena
Prodavajiciho; nebo (4) dodani poskytnutému v rdmci
Povolenkového Swapu k Datu d@esniho Dodani,
znamena Kupujictho, a kDatu pe@Eiho Dodani
znamend Prodavajiciho.

"Pripad administrace" znamena pozastavegktanych
nebo vSech procésPrislusného registru nebo EUTL



piislusnym Narodnim spravcem nebo i@dhim
spravcem v souladu s Naenim o registrech, (i) kdy
PrisluSny registr neni provozovan a udrzovan v saukad
ustanovenimi Ndzeni o registrech, nebo jinych
piisluSnych pedpidi, nebo (i) za Gelem provedeni
planovanéti nouzové udrzby, nebo (iii) vifpad, kdy
doslo, nebo je wvodné podezni, Ze doslo, k poruseni
ochrany, ktera ohrozuje integritu systému regisitetrs
zaloznich z#zeni).

"Piipad odkladu" nastane, neni-li strana této Smlouvy
schopna k jakémukoli datu plnit své povinnosti kléioi
nebo pijeti na zaklad a vsouladu s Transakci
s Emisnimi Povolenkami EU a  Schématem
prostednictvim Rislusného registru vidledku vzniku
nékteré z nasledujicich udéalosti:

() absence Fungovani registru; nebo
(i)  vznik Pripadu administrace.

"Piipad geruSeni vyptadani® znamena udalost nebo
okolnost, ktera je mimo kontrolu d@né strany, ktera
nemize byt po vynalozeni veSkeréhdimereného Usili
piekonana a ktera takové stéamemoauje plreni jejich
zavazkh k dodani nebo ipvzeti Povolenek
podle podminek Transakce s Emisnimi Povolenkami EU.
Pro vyloweni pochybnosti se stanovi, Ze neschopnost
strany dodat Povolenky nasledkem nedostatku Pogklen
na g@islusném Weném vkladovém diu zpisobeného
nizkym nebo Zadnymijuiélenim PovolenekClenskym
statenyi jinym statem, skutmosti, zeClensky stat nebo
Ustredni spravce opo#dé nahradil nebo nenahradil
povolenky Druhého obchodovaciho obdobi za Povolenky
pro Treti obchodovaci obdobi, nebo¢mmosti strany

k zajis€ni dostatku Povolenek ke spiti jejich zavazik

k dodani, nefedstavuje Hpad geruSeni vyptadani.
Tento vyget udalosti, které nezakladajfifad geruseni
vyporadani, neni Uplny a je poskytnut pouze pro
vylouéeni pochybnosti. Pokud udéalost nebo okolnost,
ktera by jinak znamenala nebo vyvolaldpRd geruseni
vyporadani, znamena rovh Ffipad odkladu, bude
povaZovana zaithad odkladu a nebude znamengped
preruseni vyptadani.

"Piislusny organ" znamena organ, ktery ma podle
Smernice nebo N#zeni o registrech pravomoc spravovat
Schéma, vto zahrnujice Westiniho spravce a kazdého
Narodniho spravce.

"Prislusny registr” Znamena Registr, jehoz
prostednictvim je strana povinna provést dodani nebo
prijeti na zéklad a v souladu s Transakci s Emisnimi
Povolenkami EU. Pokud strana préely dodani nebo
prijeti urila vice nez jeden Weny vkladovy det,
PrisluSny registr bude &en v souladu lankem 4(6)
tohoto Dopiiku.

"Piislusny zdroj* znamena jakykoli fslusny organ"
(jak je definovan v N#zeni o registrech) a/nebo
Ustredniho spravce, Narodniho spravce nebo jakykoli
jiny organ, ktery ma na zékladSne¥rnice a/nebo
Natizeni o registrech pravomoc blokovat, pozastavit,
odmitnout, zamitnout, zruSit nebo jinak ovlivnit, ta
zcela nebatasténg, prevod Povolenek, jakykoliv organ
opravrény vynucovat pravo, davé organyClenského
statu, European Anti fraud OfficefipEvropské komisi
nebo Europol.

"Put" znamena druh Povolenkové ®@p Transakce
oprawiujici, avSak nikoli zavazujici, Kupujiciho prodat
Povolenky Prodavajicimu za Realiné cenu Povolenky
za jednu Povolenku.
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"Realizani cena Povolenky" znamena, ve vztahu
k Transakci s Emisnimi Povolenkami EU, kterou je
Povolenkova Ogni Transakce, cenu za Povolenku
uvedenou nebo jinak stanovenourisfusné Konfirmaci.

"Redukce sklenikovych plyfi znamena odstréni,
omezeni, redukce, vyhybani se, obstaveni nebo &miirn
emisi Sklenikovych plyin ve vztahu k situaci, ktera
piiméient reprezentuje antropogenni emise ze Zdroj
nebo antropogenni sniZzeni pomoci prdp8klenikovych
plyni v piipacd neexistence takového odstéan
omezeni, redukce, vyhybani se, obstaveni nebo &nhirn

"Registr" znamena registiizenyClenskym statem nebo
netlenskym statem nebo EU, v souladu s Mezinarodnimi
piedpisy za elem zaji&ni presné evidence vydéavani,
drzeni, pevadni, nabyvani, vkazeni, zruSeni a
nahrazeni Povolenek. Pro vylmni pochybnosti odkazy
na Registr zahrnuji Registr Unie a Vkladowéyv ramci
Registru Unie, které jsou pod jurisdikci jediného
Narodniho spravce jmenovanéhdenskym statem a
budou souhrn® povazovany, pro dely tohoto Dopiku,

za Registr pro dang/lensky stat.

"Registr Clenského statu" znamena Registizeny pro
kazdy Clensky stat na zakladSnernice a Naéizeni o
registrech.

"Registr Unie" znamend Registr ozpsany jako

"Registr Spol&enstvi” vélanku 19(1) Srérnice.

"Rozhodnuti" znamena rozhodnutiijgté COP/MOP,
véetrg piipadnych dopléni, pogipadt rozhodnuti je
nahrazujici.

"Sazba naklall pozice" znamena sazbu rovnajici se
Pohyblivé sazty ktera by byla stanovena pro Dobu
kalkulace od planovaného Data platbydws) (tak jako

by doSlo ve sjednaném Datu Dodani k zaslani Falgury
DPH) do Odlozeného Data platby (vyjma), pokud by
Datum obnoveni bylo poslednim dnem této Doby
kalkulace a pokud by pouzitelnd Varianta Pohyblivé
sazby byla "EUR-EONIA-OIS-COMPOUND".

"Sazba zakrecnych naklad pozice" znamena sazbu
odpovidajici Pohyblivé sagb kterda by byla stanovena
pro obdobi od planovaného Data platby (tak jako by
doSlo ve sjednaném Datu Dodani k zaslani Faktury s
DPH) do Data fedtasného ukateni, pokud by Datum
obnoveni bylo datem, které by bylo byvalo Datenilpla
pokud by dodani nastalo ke K@mému Datu Dodani,
piipadré ke Kon€&nému datu spkni, a pokud by
pouzitelna Varianta Pohyblivé sazby byla "EUR-EONIA
OIS-COMPOUND".

"Schéma" znamena schéma prdeywdy Povolenek

ztizené podle S#mnice a N&zeni o registrech a v

souladu s nimi implementovano do néarodnich zékon
Clenskych stét.

"Sklenikovy plyn" neboli "GHG" znamena jakykoli ze
Sesti sklenikovych plyin uvedeny v Hloze A ke
Kjotskému protokolu a takové dalSi plyny, které oud
¢as odkasu do Kjotského protokolu zahrnuty

"Smernice” znamend sémici Evropského parlamentu a
Rady 2003/87/EC ze dne 18jna 2003 o vytvieni
systému pro obchodovani s povolenkami na emise
sklenikovych plyd ve Spoléenstvi a 0 z#né snernice
Rady 96/61/ES, v aktualnim &mi.

"Stredoevropskyc¢as" znamena standarddas [Fijaty
zapadoevropskymi staty, ktery je o jednu hodinuiecp
oproti greenwichskéméasu (GMT + 1lhodina).



"Transakce s Emisnimi Povolenkami EU" ma vyznam
tomuto terminu prazeny wlanku 1(1) tohoto Dojiku.

"Tteti obchodovaci obdobi" znamena, ve vztahu k
Povolenkdm EU a Povolenkdm AEU, obdobi, na které
odkazujeclanek 16 Srarnice 2009/29/EC z@najici 1.
ledna 2013 a kafici 31. prosince 2020 a ve vztahu k
Zpusobilym  Krediim EU, obdobi bezprasdrg
nasledujici po prvnim obdobi zavazku podle Kjotskéh
protokolu odkazujici na obdobi, ve kterém bylo des®
Redukce sklenikovych plyn které jsou pedngtem
kazdé pislusné CER nebo ERU.

"Typ Povolenky" znamena, ve vztahu k Transakci
s Emisnimi Povolenkami EU, jakoukoli Povolenku AEU,
Povolenku EU, Zfsobily Kredit EU jak jsou uvedeny v
prislusné Konfirmaci.

"UNFCCC" znamena Ramcovou Umluvu OSN o
klimatickych zngnéach.

"Uréené obchodovaci obdobi" znamena ve vztahu
k Povolence a k Transakci s Emisnimi Povolenkami EU
obdobi uvedené v Konfirmaci figluSné Transakce

s Emisnimi Povolenkami EU.

"Uréeny vkladovy det" znamen& ve vztahu ke sttaa
Transakci s Emisnimi Povolenkami EU, Vkladowgyt
(jsou-li takové) uvedené pro takovou stranu v (i)
Konfirmaci prislusné Transakce s Emisnimi Povolenkami
EU nebo (ii) v pipac, kdy nejsou ufené zadné dty v
souladu s bodem (i) vySegtyi uvedené ve Zvlastnich
ustanovenich; v oboufipadech v souladu &lankem
15(1)(A) nebo 15(2)(A) tohoto Dojku, jak bude
ptipadné, a ve zmi zmen Wwinénych v souladu glanky
15(1)(B) nebo 15(2)(B) tohoto DafMu.

"Ustredni spravce” znamena osobwemou Evropskou
komisi, aby provozovala a udrzovala EUTL v souladu
¢lankem 20 Srirnice aclankem 5 N&zeni o registrech.

"Vicenasobna realizace" znamena:

(2) Pokud bude  "Vicenasobna realizace"
dohodnuta ve vztahu k Transakcim s Emisnimi
Povolenkami EU, kterymi jsou americka Povolenkova
Opeéni Transakce nebo bermudskd Povolenkov&nOp
Transakce, 1ive Kupujici realizovat vSechny nebo
nékteré nerealizované Opce vjednom nebo Vvice
Obchodnich dnech éhem Obdobi realizace, ale (s
vyjimkou uvedenou nize) v zadny takovy Obchodni den
nesmi realizovat mé&nnez Minimalni pdet Opci nebo
vice nez Maximalni pmt Opci, a pokud je pet

v prislusné Konfirmaci wen jako "Integralni nasobek",
musi pdet realizovanych Opci odpoviddfslu takto
uvedenému nebo jeho integralnimu nasobku. S vyjimko
uvedenou nize jakykoli pokus realizovat v kterykoli
takovy Obchodni den:

(A) vice nez Maximalni pget Opci je povazovan za
realizaci Maximalniho p#iu Opci (pget Opci
piesahujici Maximalni p@t Opci je povazovan
za nerealizovany);

(B) méré nez Minimalni péet Opci je netinny; a

©) paet Opci, ktery neodpovida Integralinimu
nasobku ani neni jeho integralnim nasobkem, je
povaZovan za realizaci o Opci rovnajiciho se
nejbliz§imu  mensSimu integralnimu  nasobku
Integralniho nasobku (pet Opci pesahujici
takovécislo bude povazovan za nerealizovany).
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) Bez ohledu na vySe uvedenéiza Kupujici
v kterykoli takovy Obchodni den realizovat jakykoli
pocet Opci, ktery negvySuje Maximalni p&et Opci,
pokud realizuje vSechny Opce, které ustaly
nerealizované. K Datu expiraceibe Kupujici realizovat
jakykoli patet Opci, které istaly nerealizované.

"Vkladovy &et" znamena formu digitdlniho zaznamu
udrZzovanou v Registru (podle a v souladu $idamim o
registrech), kterou je mozné pouZzit pro zaznamaalek
(pokud existuje), drzeni aigvodi Povolenek uifitého
Typu Povolenek, které maji byt dodany v ramidsipisné
Transakce s Emisnimi Povolenkami EU na z&kladv
souladu se Schématem d&istusnymi Mezinarodnimi
piedpisy. Pro vylog&eni pochybnosti se stanovi, Ze
Vkladovy (et zahrnuje také obchodntei ve smyslu
Natizeni o registrech.

"Vykonna rada" znamena Vykonnou radu mechanismu
¢istého rozvoje uvedenou danku 12(4) Kjotského
protokolu a ustavuje se podle Mezinarodnitkdpig.

"Vyporadani v peézich" ma vyznam tomuto terminu
piitazeny wlanku 5(1) tohoto Dojiiku.

"Zatizend povolenka" znamena Povolenku, ktera byla
nebo Gdaji byla pednmétem Neautorizovanéhoigvodu
v souladu s potvrzenin¥8lusného zdroje.

"Zavazek nezatizeni" ma vyznam tomuto terminu

piitazeny wlanku 13 tohoto Dojiku.

"Zpusobily Kredit EU" znamena CER nebo ERU, ktery v
Datum Dodéani:

(i) mize byt v souladu se Smmici vymEneén
Provozovatelem za Povolenku EU (platnou vietifm
obchodovacim obdobi) na bazi kus-za-kus, neliidem
byt pouzit za Gelem spldni pozadavku wiadit
povolenky ve Tetim obchodovacim obdobi na shodné
bazi kus-za-kus jako Povolenka EU; a

(i) nebyl predtim vyazen nebo jinak pouzit
Provozovatelem nebo Provozovatelem letadla peyd
splréni povinnosti v souladu se $mici.

4. Dodani a platby

@) Povolenkovy Forward.  Pro Eely
Povolenkového Forwardu, Kupujici k Datu platby zipl
Prodavajicimu ¢astku rovnou Kupni ceén Povolenky
vynasobené Rtem Povolenek a Prodavajici k Datu
Dodani doda Kupujicimu Dodavané Povolenky a Kupujic
Dodavané Povolenkyfijme, a to v souladu s podminkami
tohoto Dopiiku a gislusné Konfirmace.

2 Povolenkova Qi Transakce. Pro  &ely
Povolenkové Ofni Transakce ve vztahu ke kazdému
Datu realizace, #imajici strana kfslusSnému Datu
platby zaplati Dodavajici straéstku rovnou Realizai
cert Povolenky vynasobené @em Dodavanych
Povolenek a Dodavajici stranatgiusnému Datu Dodani
doda Rijimajici stra Dodavané Povolenky afifmajici
strana Dodavané Povolenkyijme, a to v souladu s
podminkami tohoto Dopku a gislusné Konfirmace.

3) Povolenkovy SwapPro (Eely Povolenkového
Swapu

(i) Kupujici kDatu poateni platby zaplati
Prodéavajicimu ¢astku rovnou PR&teni kupni cen
Povolenky vynasobené Bem Povolenek a Prodavajici
k Datu pa@ateniho Dodani doda Kupujicimu Dodavané
Povolenky a Kupujici Dodavané Povolenkijrpe; a



(i) Prodavajici kDatu pozgsi platby zaplati
Kupujicimuéastku rovnou PozBi kupni ces Povolenky
vynasobené Rtem Povolenek a Kupujici kDatu
pozc&jsSiho Dodani doda Prodavajicimu Dodavané
Povolenky a Prodavajici Dodavané Povolentijyne;

toto vSe prothne v souladu s podminkami tohoto Didl
a [islusné Konfirmace.

4 Zapateni. Pokud by v kterékoli datum &y byt
dodany Povolenky stejného Typu Povolenky &edého
obchodovaciho obdobi kazdou ze stran druhé &tvan
ramci dvou nebo vice Transakci s emisnimi Povolemka
EU, a pokud je to dohodnuto meziédva stejnymi pary
Vkladovych @ta stran, potom budou k tomuto datu
zavazky kazdé strany k dodani takovych Povolenek
automaticky spleny a ukoreny a, pokud celkové
mnozstvi Povolenek, které by jinak bylo dodano @dn
stranou, pevysSuje celkové mnoZzstvi Povolenek, které by
jinak bylo dodano druhou stranou nahrazeny zavazkem
strany, jejiz celkové mnozstvi Povolenek, kterébigly
dodany druhé str&n je wtSi, dodat druhé stramrozdil
mezi timto ¥tSim a mensim celkovym mnoZstvim.

(5) Povinnost Dodavajici strany dodat Povolenky
na zaklad Transakce s Emisnimi Povolenkami EU bude
splntna dokoenym pevodem &chto Povolenek z
Vkladového @tu Dodavajici strany na zakkada v
souladu se Schématem. Préel§y splréni povinnosti k
dodani na zaklad Transakce s Emisnimi Povolenkami
EU je pevod Povolenek povazovan za dokemy v
okamzik, kdy jsou fislusné Povolenky ifpsany na
pfislusny Uteny vkladovy det Hijimajici strany, v
dusledku ¢ehoz pejde vlastnictvi a nebezgieSkody k
Povolenkdm nebo k jejichiasti z Dodavajici strany na
Prijimajici stranu. Bez ohledu na vySe uvedené, pokud
ma Dodavajici strana pro fipluSnou Transakci s
Emisnimi Povolenkami EU jeden nebo vicecéirych
vkladovych @ti, povinnost Dodavajici strany dodat
Povolenky na zaklad Transakce s Emisnimi
Povolenkami EU je omezena na povinnost dodani z
jakéhokoli  takového Weného vkladového &fu
Dodavajici strany naifsluSny Uteny vkladovy det
Prijimajici strany. Pokud jefpvod Povolenek dokéen

po 16. hodig Stredoevropskéhdasu v Obchodni den pro
Dodani nebo kdykoliv v jakykoli den, ktery neni
Obchodnim dnem pro Dodani, pak se ma za to, Zedako
Povolenky byly dodany v 10 hodin dopoledne
Stredoevropskéhdasu v prvni nasledujici Obchodni den
pro Dodani. Pokud jefpvod Povolenek dokéen ped

10. hodinou dopoledne iBtoevropského ¢asu v
Obchodni den pro Dodani, pak se ma za to, Ze takové
Povolenky byly dodany v 10 hodin dopoledne
Stredoevropskéhoasu v takovy den.

(6) Je-li ve vztahu k Transakci s Emisnimi
Povolenkami EU uveden jeden nebo vicecdugch
vkladovych @ta Prijimajici strany, budou tyto Wené
vkladové @ty sdazeny podle priority. K Datu Dodani
pievede Dodavajici strana Dodavané Povolenky na
Uréeny vkladovy det Rijimajici strany uvedeny v
prvnim pdadi, ledaze ji v tom ve vztahu k tomuto
Uréenému vkladovémuetu brani udélost nebo okolnost,
ktera by byla Hpadem peruSeni vyptadani nebo
Pripadem odkladu, kdyby byl Weny vkladovy det
Prijimajici strany prvni v p@adi jedinym uvedenym
Uréenym vkladovym &tem. Za takovych okolnosti se
opakovag uplatni ustanoveni tohoto odstavce ve vztahu
k Uréenému vkladovému &fu Fijimajici strany
uvedenému v nasledujicimipali (je-li takovy det).
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5. Pravo na Vypdadani v perézich

1) Pravo na vypgadani v pegzich. Kazda strana
Transakce s Emisnimi Povolenkami EU ma pravo
("Pravo na Vypeadani v peézich") si kdykoli Ehem
Obdobi prava na Vygéadani v peézich zvolit, Ze
Transakce s Emisnimi Povolenkami EU (nebo, ve wrtah
k Povolenkové Ofni Transakci, jakakoli Opce), bude
misto vypdadani dodanim Povolenek vy@adana

v perezich ("Vypaadani v peézich"), pokud
Konfirmace Transakce s Emisnimi Povolenkami EU
vyslovné nestanovi, Zze Pravo na Vygdani v petezich
nalezi pouze jedné stian Transakce s Emisnimi
Povolenkami EU uvedené v Konfirmaci.

)] Vykon Prava na Vypgadani v pedzich. Kazda
strana Transakce s Emisnimi Povolenkami EU opi@&n
podleclanku 5(1) tohoto Dopiku a @islusné Konfirmace
k volb¢ Vyporadani v petzich ("Opravena strana”)
muaze vykonat Pravo na Vypadani v peézich gedanim
Oznameni o Vyptadani v peézich druhé stran
Transakce s Emisnimi Povolenkami EU kdykothém
Obdobi Prava na Vygadani v peézich. Neobdrzi-li
druha strana Oznameni o Vypdani v peézich pged
koncem Obdobi Prava na Vygaoani v peézich,
opravréni z Prava na Vypadani v pekzich zanikne.
Neni-li v Konfirmaci uvedeno jinak, Pravo na
Vyporadani v peézich miZze byt vykonano pouze
v celku.

(3) Vypagadani Vv peezich Povolenkového
Forwardu. Bylo-li uplatréno Pravo na Vyp@dani

v perézich ve vztahu kPovolenkovému Forwardu,
nevztahuje se na tento Povolenkovy Forward idgani
podle ¢lanku 4(1) tohoto Dopiku a k Datu platby tohoto
Povolenkového Forwardu:

() Prodavajici zaplati KupujicimGastku Vypdadani
v pergzich, je-li Pohybliva cena vySSi nez Kupni cena
Povolenky; nebo

(i) Kupujici zaplati Prodavajicim@astku Vypdgadani
v perézich, je-li Pohybliva cena nizSi nez Kupni cena
Povolenky.

4 Vypo'dadani v peezich Povolenkové @pi
Transakce. Bylo-li uplatreno Pravo na Vyp@dani

v perézich ve vztahu k jakékoli Opci v ramci kterékoli
Povolenkové Ofni Transakce, nevztahuje se na tuto Opci
vyporadani podleclanku 4(2) tohoto Dopitku a k Datu
platby ve vztahu ke kazdému Datu realizace tykaici
se této Opce:

() Dodavajici strana zaplatiiifmajici strag Céstku
Vyporadani v peteich, je-li PohyblivAd cena vysSi nez
Realiz&ni cena Povolenky; nebo

(i)  Piijimajici strana zaplati Dodavajici stéafiastku
Vyporadani v peézich, je-li Pohyblivd cena nizSi nez
Realiz&ni cena Povolenky.

(5) Vypoiadani v peezich Povolenkového Swapu.
Bylo-li uplatréno Pravo na Vyp@dani v peézich ve
vztahu k Povolenkovému Swapu, nevztahuje se na tent
Povolenkovy Swap vygéadani podle odstavce (ifjanku
4(3) tohoto Doplku a k Datu pozsi platby tohoto
Povolenkového Swapu:

() Prodavajici zaplati KupujicimGastku Vypdadani
v pergzich, je-li Pohybliva cena vysSi nez Pgzd kupni
cena Povolenky; nebo

(i) Kupujici zaplati Prodavajicim@Castku Vypdadani
v perézich, je-li Pohybliva cena nizsi nez P&ad kupni
cena Povolenky.



6. Pripad preruSeni vypdadani

1) Oznameni o fpadu peruSeni vypeadani. vV
piipac vzniku Ripadu geruseni vyptadani nize jedna
strana pisemnym oznamenim druhé stramo stranu
uvédomit o p@&atku Ripadu peruSeni vyptadani a o
Transakci/Transakcich s Emisnimi  Povolenkami EU
dottenych takovym Hpadem peruSeni vyptadéani. Pokud
toto ozndmeni dava strana &ma Ripadem peruSeni
vyporddani, bude oznameni obsahovat také podrobnosti
(vrozsahu znamém této st&no Fipadu peruSeni
vyporadani a nezavazny odhad rozsahucekavaného
trvani jeji neschopnosti plnit své zavazky #vadu
Pripadu peruseni vyptadani.

)] Nasledky Pipadu peruSeni vypadani.
Nastane-li Fipad greruSeni vyptadani, budou povinnosti
obou stran, jejichz plmi by jinak bylo ve vztahu
k Transakci/Transakcim s Emisnimi Povolenkami EU
dottené/dotenym Ripadem peruSeni vyptadani
vyzadovano, pozastaveny na dobu trvantipdiu
pieruSeni vyptadani a jejich pkni nebude, s vyhradou
ustanovenélanku 6(3) tohoto Dogsku vyzadovano az do
dne, kdy je Hpad geruSeni vyptadani pekonan nebo
zanikne. Po dobu trvanifipadu perusSeni vyptadani
bude strana dé&end PRipadem peruSeni vyptadani
nadale vynakladat veSkeré rozumné Usili fekpnani
tohoto Ripadu peruSeni vyptadani. S vyhradou
ustanoveniclanku 6(3) tohoto Dopku, jakmile bude
Pripad pgeruSeni vyptadani pekonan nebo iestane
existovat, ob strany jsou povinny jakmile to bude
rozumré uskuténitelné, avSak nikoli pozgi nez druhy
Obchodni den pro Dodéani nasledujici po datu, ketkia
byl Pripad geruSeni vyptadani pekonan nebo ipstal
existovat, obnovit Uplné péni svych dluli podle této
Smlouvy ve vztahu KkifsluSné Transakci/Transakcim
s Emisnimi Povolenkami EU (pro vyléeni pochybnosti,
véetrg vSech pozastavenych zavayk

(3) DalSi nasledky Fpadu peruSeni vypfadani.
Pokud ve vztahu k Transakci s Emisnimi Povolenkami
EU dotené Ripadem ReruSeni vyptadani Fipad
preruseni vyptadani pokréuije:

(A) béhem obdobi koticiho 9 Obchodnich dni pro
Dodani po pivodnim datu, které, nebytiBadu
preruSeni vyptadani, by bylo Datem Dodani
pro Transakci s Emisnimi Povolenkami EU;
nebo

(B) pokud by takové obdobi 9 Obchodnich dni pro
Dodani skonilo po uplynuti Lhity pro
vyfazeni, kterd nastane kywdnimu datu,
které, nebyt Hpadu peruSeni vyptadani, by
bylo Datem Dodani pro Transakci s Emisnimi
Povolenkami EU nebo bezpréetirg po tomto
ptivodnim datu, hem obdobi koticiho v den
uplynuti Lhity pro vyfazeni; nebo

© pokud by takové obdobi 9 Obchodnich dni pro
Dodani skotilo po dni, ktery o 3 Obchodni

dny  pro Dodani  fedchazi  Konci
obchodovaciho obdobi, ktery nastane
k pivodnimu datu, které, nebyt iiPadu

pieruseni vyptadani, bylo Datem Dodani pro
Transakci s Emisnimi Povolenkami EU nebo
bezprostedre po tomto fivodnim datu Bhem
obdobi kogiciho v den, ktery o 3 Obchodni
dny  pro Dodani  fedchazi  Konci
obchodovaciho obdobi,
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potom v takovy 9. Obchodni den pro Dodéani, v den
uplynuti Lhity pro vyazeni nebo v den, ktery o 3
Obchodni dny pro Dodani igdchazi Konci
obchodovaciho obdobi (podle toho, kteryigpadi mize
nastat), se ma za to, ze ve vztahuiklpSné Transakci

s Emisnimi Povolenkami EU nastakipad nemoZznosti
plnéni. Nastane-li vdisledku takového ifjpadu Datum
piedtasného ukateni, pak pro &ly stanovenicastky
splatné podl&ilanku 7 Obecnych ustanoveni ve vztahu
k takovému Datu fediasného ukoteni: (i) je-li ve
Zvlastnich ustanovenich nebo v Konfirmatisjusné
Transakce s Emisnimi Povolenkami EU sjednana dalozk
"Platba pi ukongeni z divodi preruseni vyptadani”, ma
se za to, ze povinnost gini pozastavenych dldhbyla

k Datu gredkasného ukoteni obnovena; nebo (ii) neni-li
ve Zvlastnich ustanovenich nebo v Konfirmatisjusné
Transakce s Emisnimi Povolenkami EU sjednana dalozk
"Platba pi ukonteni z divodi preruseni vyptadani”, ma
se za to, Ze po vznikuifpadu peruSeni vypradani
nemaji strany ve vztahu k Transakci s Emisnimi
Povolenkami EU zadné dalsi dluhy k pkatiebo dodani
(s vyjimkou jakychkoli plateb dluzenych jednou siva

v souvislosti s povinnostmi dodéani, které druharsrjiz
splnila); plati vSak, ZeifsluSna strana neprodkenahradi
druhé stra# jakoukoli ¢astku, kterd byla druhou stranou
ve vztahu k Transakci s Emisnimi Povolenkami EU
zaplacena (s vyjimkou plateb ve vztahu k dodanym
Povolenkam), spoteé s Urokem z takovécastky ve
stejné ming, jako je tatocastka, za obdobi od data
(veéetr®), kdy byla tatotastka zaplacena do data (vyjma
tohoto data) ukoteni takové Transakce s Emisnimi
Povolenkami EU, a to podle sazby dolozené stranou
povinnou nahradit tutotastku jako sazba nabidnuta
takové straé piedni bankou na ffElusném
mezibankovnim trhu pro jednodenni (overnight) vilad
v prislusné ming, pricemz takova banka bude v dobré
vite vybrdna touto stranou pro c¢aly ziskani
reprezentativni sazby, kterd&impéreng odrazi podminky
pievladajici v dané détma gislusSném trhu.

7. Pripad odkladu

(A) Pfi vzniku Fipadu odkladu je strana deha
Ptipadem odkladu povinna, jakmile to bude
rozumré uskut€nitelné, pisem® oznamit
druhé strad zalatek Ripadu odkladu. V
rozsahu znamém strandotené PRipadem
odkladu je takova strana povinna uvést také
podrobnosti o tomto padu odkladu &etns
nezavazného odhadu rozsahu &kavaného
trvani jeji neschopnosti plnit své zavazky z
davodu Ripadu odkladu.

(B) Nastane-li Fpad odkladu, budou zavazky
obou stran, jejichz pkmi by jinak bylo ve
vztahu Kk Transakci/Transakcim s Emisnimi
Povolenkami EU d@ené/dotenym Ripadem
odkladu vyZadovano, odloZzeny na dobu trvani
Pfipadu odkladu a, svyhradou ustanoveni
¢lanku 7(D) tohoto Dopiku nize, nebude
jejich plréni vyzadovano az do doby, nez
Pripad odkladu festane existovat.

© S vyhradou ustanovenilanku 7(D) tohoto
Dopliikku nize, jakmile Hpad odkladu festane
existovat, oB strany jsou povinny obnovit

Uplné pleni svych zavazk podle této
Smlouvy ve vztahu k  fslusné
Transakci/Transakcim s Emisnimi



Povolenkami EU (pro vylateni pochybnosti,
véetrg vSech pozastavenych zavaykakmile

to bude mozné, avSak nikoli pagidnez v den,
ktery nastane ifve z €chto drii: (i) desaty
Obchodni den pro Dodani po datu, kdy zanikne
Ptipad odkladu; a (ii) 3 Obchodni dny pro
Dodéani ped Koncem obchodovaciho obdobi
("Odlozené Datum Dodani").

Jsou-li Dodavané Povolenkytifmajici strak dodany

k Odlozenému Datu Dodani nasledujicim po vzniku
Pripadu odkladu uvedeného ¢hanku 7(B) tohoto
Dopliku vySe nebo ied timto datem, souhlasi
Prijimajici strana, Ze =zaplati Dodavajici stan
v Odlozené Datum platby:

() v pripace Povolenkového Forwardu,
gastku rovnajici se sotu: (X) Kupni
ceny Povolenky vynasobené dem
Povolenek dodanych  KislusSnému
OdloZzenému Datu Dodani neboreg
timto datem; a (Y)Céastky naklad
pozice;

(1) v ptipact Povolenkové Ogni Transakce,
gastku rovnajici sattu: (X) Realiz&ni
ceny Povolenky vynasobené dem
Povolenek dodanych  KisluSnému
OdloZzenému Datu Dodani neboreg
timto datem; a (Y)Céastky naklad
pozice;

(1) pro ucely Povolenkového Swapdastku
rovnajici se sattu: (X) (i) Pasateni
kupni ceny Povolenky, pokud se jedna
o Fipad odkladu vznikly k Datu
pocatetniho Dodani; nebo (ii) Pozi
kupni ceny Povolenky, pokud se jedna
o Fripad odkladu vznikly v souvislosti
s Datem pozgSiho Dodani, vynasobené
Pattem Povolenek dodanych
k ptisluSnému OdloZzenému Datu Dodani
nebo ped timto datem; a (Y)Castky
néklad: pozice;

Pro vyloweni pochybnosti,Castka nakladl
pozice bude uvedena narigusné Fakitte
s DPH zaslanéiffimajici strar.

(D) Pokud Pipad odkladu trva i k Meznimu datu,
ma se za to, Ze ve vztahu Hgtusné Transakci
s Emisnimi Povolenkami EU nastalfifad
nemoznosti pléni. Strany souhlasi s tim, ze
v takovém pipad bude pro Gely piislusné
Transakce s Emisnimi Povolenkami EU Datem
piedtasného ukateni Mezni datum. Ve vztahu
k tomuto Datu pedtasného ukoteni se pro
Ucely stanoveni jakékoltastky splatné podle
¢lanku 7 Obecnych ustanoveni ma za to, Ze po
vzniku Fipadu odkladu nemaji strany ve
vztahu k Transakci s Emisnimi Povolenkami
EU z&dné dalSi zavazky k plathebo dodéani (s
vyjimkou jakychkoli plateb dluzenych jednou
stranou v souvislosti s povinnostmi dodani,
které druha strana jiz splnila); plati vSak, ze
piisluSsna strana neprodiennahradi druhé
straré jakoukoli ¢astku, ktera byla druhou
stranou ve vztahu k Transakci s Emisnimi
Povolenkami EU zaplacena (s vyjimkou plateb
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8.

ve vztahu k dodanym Povolenkam), sgate

s urokem z takovéastky ve stejné #me, jako

je tatocastka, za obdobi od datacéirg), kdy
byla tato ¢astka zaplacena do data ukeni
(vyjma tohoto data) takové Transakce
s Emisnimi Povolenkami EU, a to podle sazby
dolozené stranou povinnou nahradit toéstku
jako sazba nabidnuta takové strapiedni
bankou na fislusném mezibankovnim trhu pro
jednodenni vklady vifislusné ming, piicemz
takova banka bude v dobréferivybrana touto
stranou pro €ely ziskani reprezentativni sazby,
ktera giméiens odrazi podminky igvladajici

v dané dob na gislusném trhu. Pro vyl@eni
pochybnosti, vfipad Povolenkového Swapu
nebude nahrada zahrnovat jiz zaplacenou
Patateini  kupni  cenu  Povolenky, za
piedpokladu Zze Dodavané Povolenky byly
k Datu p@ateiniho Dodani dodany.

Nedodani

Pokud Dodavajici strana nedodala Dodavané Povolenky
k Datu Dodani, nebude takové nedodaiédptavovat
Ptipad poruSeni (definovany ve Smigyvve vztahu

k Dodavajici stra#y ale uplatni se nasledujici ustanoveni:

Q)

pokud k nedodani dojde z jinéhdivabdu
nez v disledku nespkni Pozadavi podle
Schématu HRjimajici stranou (jak jsou
uvedeny nize), existence fipadu
Protipravnosti, existenceifpadu geruseni
vyporadani existenceifpadu odkladu, nebo
odstoupeni od Schématu, jak je popsano
v ¢lanku 10(1) tohoto Dopku, bude Datum
platby odloZeno aiffimajici strana rize na
zaklad oznameni doreného Dodavajici
straré pozadovat po Dodavajici stgaraby
takové pochybeni napravila, a uplatni se
nasledujici ustanoveni:

()  dodéa-li Dodavajici strana Dodavané
Povolenky nejpozgi v Konetné
datum Dodani:

X) @) \Y, ptipad
Povolenkového Forwardu, zaplati
k Datu platby HEjimajici strana
Dodavajici stratt ¢astku rovnou
Kupni cer’ Povolenky vynasobenou
Paitem Povolenek, (i) v ifpad
Povolenkové Ogni Transakce zaplati
k Datu platby Fjimajici strana
Dodavajici strati ¢astku rovnou
Realiz&ni cert Povolenky
vynasobenou pitem Dodavanych
Povolenek, a (ii) v Hpad
Povolenkového Swapu  zaplati
k Datu platby Hjimajici strana
Dodavajici strati ¢astku rovnou
Pasateini kupni ces Povolenky (je-li
placena Datu p@tesni platby) nebo
PozdjSi kupni cen Povolenky (je-li
placena kDatu pozi platby)
vynasobené Rtem Povolenek (a
v kazdém pipads pro (Eely stanoveni
Data platby, se datum skiteho
dodani povazuje za Datum Dodani);



) Dodavajici strana zaplati
Prijimajici strak k Datu platby
(uréenému v souladu &ankem
8(A)(N(X) vySe) arok zastky
odpovidajici pstu Povolenek, jejichz
dodani bylo kDatu Dodani
pozadovano (které vSak nebyly
k tomuto datu dodany) vynasobeny
(i) Kupni cenou Povolenky (vifpacd
Povolenkového Forwardu) nebo (i)
Realiz&ni cenou Povolenky (v
piipac Povolenkové omi
Transakce) nebo (iii) Ratesni kupni
cenou Povolenky (vifpad nedodani
Dodavanych  Povolenek v ramci
Povolenkového Swapu k Datu
pocateniho  Dodani) nebo  (iv)
Pozdjsi kupni cenou Povolenky (v
piipace  nedodani Dodavanych
Povolenek vramci Povolenkového
Swapu k Datu pozj§iho Dodani) za
obdobi od pvodniho Data Dodani
(v¢etrd) do data skutmého dodani
(vyjma) i Sazl® Groku z prodleni;
nebo

> neni-li nedodani napraveno
nejpoza;ji v druhy Obchodni den pro
Dodani po doréeni takového
oznameni nebo, nastane-liive, do
konce Lhity pro vyazeni, ktera
korgi ptislusSnym Datem Dodani nebo
bezprostedr® po tomto datu (v obou
ptipadech "Konéné Datum
Dodani"), nfize HRijimajici strana
pisemnym oznamenim d@enym
Dodavajici stra& ukortit zavazky
obou stran podletlanku 4 tohoto
Doplitku a Dodavajici strana zaplati
Prijimajici strag v treti nésledujici
Obchodni dencastku rovnajici se
Nakladim nahradni transakce
Prijimajici strany (je-li to kladné
¢islo) se zohledmim jakékolicastky
zaplacené idve HFijimajici stranou
Dodavajici strah ve vztahu
k prislusné Transakci s Emisnimi
Povolenkami EU (kteraztocastka,
pro vyloweni pochybnosti,
nezahrnuje  Prémium, zaplacené
Kupujicim ve vztahu k Povolenkové
Opni  Transakci); pro vyloteni
pochybnosti,  dojde-li  vifjpac
Povolenkového Swapu k nedodani
k Datu pozdjSiho Dodani, nebude
takové zohledeni zahrnovat
Pasatesni kupni cenu Povolenky.

(B) dojde-li k nedodéani vigledku nespléni
Pozadavik podle Schématu Hmajici
stranou (jak jsou uvedeny nize), bude
Datum platby odloZzeno a Dodavajici strana
miZze na zéklagl oznameni doreného
Prijimajici strak poZadovat po #imajici
straré pozadovat jejich sptmi, a uplatni se
nasledujici ustanoveni:

() splni-li  je  Fijimajici  strana
nejpozdji v Konetné datum spkni:
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(In

X) Dodavajici strana doda
Prijimajici strar Dodavané
Povolenky a (i) v fipad
Povolenkového Forwardu zaplati
k Datu platby Hjimajici strana
Dodavajici strati ¢astku rovnou
Kupni cer Povolenky vynasobenou
Paitem Povolenek, (i) v Fpad
Povolenkové Ogni Transakce zaplati
k Datu platby Hjimajici strana
Dodavajici stratr c¢astku rovnou
Realiz&ni cerg Povolenky
vynasobenou pitem Dodavanych
Povolenek, a (i) v Hpadk
Povolenkového Swapu zaplati k Datu
platby Rijimajici strana Dodavajici
straré ¢astku rovnou P&teini kupni
cerg Povolenky (je-li placena k Datu
pocateini  platby) nebo PozgBi
kupni ceg Povolenky (je-li placena
k Datu pozdjSi platby) vynasobené
Paitem Povolenek (a v kazdém
piipact pro (Eely stanoveni Data
platby se datum skuwrého dodani
povazuje za Datum Dodani); a

Y) Piijimajici strana zaplati
Dodavajici strat k Datu platby
(uréenému v souladu &ankem
8(B)(N(X) wvySe) urok z&stky
odpovidajici pstu Povolenek, jejichz
dodani  bylo kDatu Dodani
pozadovano (které vSak nebyly k
tomuto datu dodany) vynasobeny (i)
Kupni  cenou Povolenky (v
piipact Povolenkového  Forwardu)
nebo (ii) Realizani cenou Povolenky
(v pripade Povolenkové Oni
Transakce) nebo (iii) Ratesni kupni
cenou Povolenky (vifpad nedodani
Dodavanych  Povolenky v ramci
Povolenkového Swapu k Datu
pocateniho  Dodani) nebo  (iv)
Pozdjsi kupni cenou Povolenky (v
piipace  nedodani  Dodavanych
Povolenky vramci Povolenkového
Swapu k Datu pozgSiho Dodani) za
obdobi od pvodniho Data Dodani
(véetr) do data skutmého dodani
(vyjma) @i Sazk Groku z prodlent;
nebo

nesplni-li je poté Hjimajici strana
nejpoza;ji v druhy Obchodni den pro
Dodani po doréeni takového
oznameni nebo, nastane-lik, do
konce Lhity pro vyazeni, ktera
kon¢i Datem Dodani nebo
bezprostedr® po tomto datu (v obou
ptipadech "Konéné datum spkni"),
miaze Dodavajici strana pisemnym
oznamenim dokenym Rijimajici
straré ukortit zavazky obou stran
podle ¢lanku 4 tohoto Dopiku a
Prijimajici strana zaplati Dodavajici
straré ¢astku rovnajici se Nakléch
nahradni transakce Dodavajici strany
(e-li to kladné ¢islo) v teti
nasledujici  Obchodni den se
zohledrgnim jakékoli castky



zaplacené idve Hijimajici stranou
Dodavajici stradh ve vztahu
k ptislusné Transakci s Emisnimi
Povolenkami EU (kteraztéastka, pro
vylouéeni pochybnosti, nezahrnuje
Prémium zaplacené Kupujicim ve

vztahu k Povolenkové Q@pi
Transakci); pro vylogeni
pochybnosti,  dojde-li  vifjpack
Povolenkového Swapu k nedodani

k Datu pozdjSiho Dodani, nebude

takové zohled#ni zahrnovat

Patateini kupni cenu Povolenky.
9. Casteiné vyparadani
Doda-li k Datu Dodani Dodavajici stranatijihajici
straré méreé Povolenek nez Dodavané Povolenky (takovy
deficit je "Deficit Povolenek"), zavazekifPmajici strany
zaplatit podleilanku 4 tohoto Dopilkku vySe bude snizen
0 c¢astku odpovidajici Deficitu Povolenek vynasobenou
bud? (i) Kupni cenou Povolenky (v ffpac
Povolenkového Forwardu) nebo (i) Reatimd cenou
Povolenky (v pipad Povolenkové Ofni Transakce)
nebo (iii) P@&ateni kupni cenou Povolenky (viipad
Deficitu Povolenek vzniklému k Datu @éteiniho
Dodani v souvislosti s Povolenkovym Swapem) nebo
Pozdjsi kupni cenou Povolenky (viipac Deficitu
Povolenek vzniklému kDatu pogdiho Dodani
v souvislosti s Povolenkovym Swapem) a ohkedn
Deficitu Povolenek se pouziji ustanoveni o "Neddtan
uvedend vysSe (s tim, Zze odkazy nai@®dPovolenek (v
ptipads Povolenkového Forwardu nebo Povolenkového
Swapu) a na Dodavané Povolenky (viippd
Povolenkové Ofni Transakce) budou chapany jako
odkazy na Deficit Povolenek).

10. Odstoupeni od Schématu

(1) Pokud bude fed Datem Dodan, na zakkd
pisemného wejného vyjadeni Evropského spalenstvi,
Schéma opuého nebo se vém nema pokréovat, mize
kazd4d strana na zakkad pisemného oznameni
dorueného druhé strénukortit pfisluSnou Transakci
s Emisnimi  Povolenkami EU a v takovémiipadt
nebude mit zadna strana zadné dalSi zavazky k dodan
nebo plath ve vztahu k takové Transakci s Emisnimi
Povolenkami EU (s vyjimkou jakychkoli plateb
dluzenych jednou stranou v souvislosti s povinnostm
dodani, které druha strana jiz splnila) a, pro uytmi
pochybnosti, nebude ve vztahu ktakovému dk&oh
splatnd z&dna platba podiglanku 7 Obecnych
ustanoveni ani jinak.

2 V pifjpact  ukorteni  podle odstavce (1)
piislusna strana neprodiennahradi  druhé stran
jakoukoli ¢astku, ktera byla druhou stranou ve vztahu
k Transakci s Emisnimi Povolenkami EU zaplacena,
spolé&né s urokem z takovéastky ve stejné #me, jako

je tato ¢astka, za obdobi od data, kdy tatistka byla
zaplacena (@etrs) do data ukokeni (vyjma tohoto data)
takové Transakce s Emisnimi Povolenkami EU
podle odstavce (1), a to podle sazby dolozenésirano
povinnou nahradit tutocdstku jako sazba nabidnuta
takové strad predni bankou na ifslusSném
mezibankovnim trhu pro jednodenni (overnight) viglad
v prislusné nang, pricemz takova banka bude v dobré
vite vybrdna touto stranou pro ¢aly ziskani
reprezentativni sazby, kter&impérens odrazi podminky
prevladajici v dané deétna gislusSném trhu.
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?3) Pro vylogeni pochybnosti, ve vztahu
k Transakcim s Emisnimi Povolenkami EU, které stano
vice nez jedno Datum Dodani, se ustanoveni ods{dyc
a (2) vyse, tykajici se zavazlstran k dodani a plath
vztahuji pouze k Dam Dodani, kterd nastanou v den
nebo po dni odstoupeni od Schématu paétieku 10(1)
tohoto Doptiku.

11. Fakturace a DPH

Q) K Datu Dodani nebo po tomto datu zaSle
Dodavajici strana ifimajici strag platnou fakturu

s DPH (platnou v jurisdikci dodani), uwiiti Paiet
Povolenek, ktery byl dodan nebo ktery by byl dodan
nebyt ustanovenélanku 4(4) tohoto Dojpiku, a Kupni
cenu/ceny Povolenek, fipadré Realiz&ni cenul/ceny
Povolenek, ve které uvede celkovadstku splatnou
Prijimajici stranou a ifpadré fadré Gstovanou ¢astku
DPH ("Faktura s DPH").

) VSechnyéastky uvedené v tomto Dadu nebo

v Konfirmaci Transakce s Emisnimi Povolenkami EU
jsou uvadny bez pisluSné da# z pidané hodnoty
("DPH"), ktera je nebo by #&m byt (&tovana ve vztahu
k dodavce nebo dodavkam, ohlédkterych tytocastky
piedstavuji, by i ¢ast&ng, zdanitelné pléni a tato DPH
se hradi nad ramec takového guh v souladu

s ustanovenimi uvedenymi nize.

3) Fijimajici strana bd (A) za podminky fjeti
fadné Faktury s DPH ve vztahu k takové dodavce nebo
dodavkam, ktera mimo jiné uvadstku DPH néalezitk

nim Gétovanou (Castka DPH"), zaplati Dodavajici stéan

k Datu platbycastku rovnajici s€astce DPH; nebo (B)
bude-li podle ustanoveni pouZzitelné legislativyaiyki se
DPH Hijimajici strana povinna sama vyfit a vy(itovat
DPH vzhledem k takové dodavce, pak takovou DPH
vyUctuje.

4) Ke kazdému datu, ke kterému je uzma
Transakce s Emisnimi Povolenkami EU, prohlaSuje
Prijimajici strana Dodavajici stramoto:

(A) Pro (tely DPH pijima Fjimajici strana
sluzby dodané podle Transakce s Emisnimi
Povolenkami EU, v souvislosti s usazenim se
Prijimajici strany, v Jurisdikci DPH této strany;
a

je daiovym subjektem pro dely ¢lanku 9
Smernice ES 2006/112/EC aripma dodavky
pro &ely obchodnginnosti, kterou vykonava.

(B)

5) S vyjimkou zavazk kazdé strany ohledn
DPH, zajisti kazda strana uhrazeni vSech tinéh
poplatki, dani, cel a jinychc&astek (¢etn® vSech
ekologickych dani nebo odvad splatnych podle
pravnich pedpidi dotywnou stranou a vzniklych
v souvislosti s Transakci s Emisnimi Povolenkami, BU
nahradi druhé strantastku ve vysi takovych licénich
poplatki, dani, cel a jinycteastek, zaplacenych takovou
stranou, za které je v3ak primérmdpo¥dna prvni
strana.

12. Pozadavky podle Schématu

Kazda strana se zavazuje, Ze po dobu kdy jednghznma
nebo niize mit wrjaky zavazek vramci Transakce
s Emisnimi Povolenkami EU:



(A) zajisti, aby k Datu Dodani, fijpadré k
Odlozenému Datu Dodani, &éa jeden nebo
vice Vkladovych @t platrs registrovanych v
souladu s Ndzenim o registrech a ipack,
kdy ma jeden nebo vice &mych vkladovych
Gcth, zajisti, aby k Datu Dodani fipadré k
Odlozenému Datu Dodani, byly tyto d¢né
vkladové @ty platre registrovany v souladu s
Natizenim o registrech; (B) je-li Dodavajici
stranou, zajisti, pro dely Naizeni o
registrech, aby kazdy Geny vkladovy det
Prijimajici  strany byl ozng&Een jako
"divéryhodny ®&et" na jejim "seznamu
davéryhodnych @ta" pro vSechny jeji Urené
vkladové @ty (nebo jiné Vkladové dty,
pokud je to pislusné); a

(B) bude ¢init tak, aby nedala zadnému
Prislusnému  fadu divod k blokaci,
pozastaveni, zamitnuti, odmitnuti nebo zruSeni
pievodu Povolenek (celého nebo jets@sti),
ktery ma byt uskutaén na zaklad jakékoli
Transakce s Emisnimi Povolenkami EU.

13. Neexistence zatiZzeni

Ve vztahu ke kazdému dodani Povolenek je Dodavajici
strana povinna dodat Povolenky prosté vSetdmen,
piekazek, dlub, zatizeni, zastavnicki jinych prav
tietich osob ("Zavazek nezatizeni"). ¥gack, ze strana
porusi Zavazek nezatizeni, plati nasledujici:

(1) Smlouva a vSechny ostatni Transakce ieras&
mezi stranami na zékladSmlouvy budou poktmvat
nedotené.

(2 Aniz by byla datena jakakoliv ppustna
namitka Dodéavajici strany {etrg, ale nikoli vyhrads,
jakékoliv namitky promieni nebo jiné obdobné
namitky), na zaklag pisemného oznameni o tomto
poruseni doréeného Hjimajici stranou Dodavajici
straré (bez ohledu na to, jak dlouho péigtusném Datu
Dodani je takové oznameni doemo), a s vyhradou
odstavce (4) tohotdanku 13 nize, Mjimajici strana:

(A) uréi Castku ztraty ze zatizeni plynouci z tohoto
poruseni, a to hilk datu, k 8muz se oznameni
povaZuje za dokiené, nebo poté, jakmile to
bude mozné; a

(B) oznami Dodavajici stran dluznou Castku
ztraty ze zatizenidetns podrobnych podklad
které pouzila i vypoctu tétocastky.

Prijimajici strana neni povinna uzétvnahradni transakci
za &elem uteniCastky ztraty ze zatizeni.

3 Dodavajici strana je povinna uhraditjifhajici
strarg Castku ztraty ze zatiZeni, ¢atns  Groku
vypoéteného i Sazlg Uroku z prodleni, a to nejpogd
tieti (3.) Obchodni den po (i)tigti platné faktury v
souvislosti s takovod'astkou ztraty ze zatizeni nebo (ii)
prijeti vySe uvedeného oznamentetr¥ podrobnych
podkladi, které Rijimajici strana pouZila ip vypoitu
Castky ztraty ze zatiZzeni, podle toho, co nastarmekjio

Po zaplacen{'astky ztraty ze zatiZzeni Dodavajici stranou,
strany nebudou mit Zadné dalSi povinnosti v soosisk
takovou Transakci s Emisnimi Povolenkami EU a
takovym poruSenim. iifimajici strana uznava, ze tento
¢lanek 13. (Neexistence zatizeni) stanovi vyhradni
napravné prostdky v souvislosti s takovym porusenim.

4 Pokud je poruSeni Zavazku nezatizeni
zpisobeno fevodem Zatizenych povolenek, Dodavajici
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strana je odpasdna zaCastku ztraty ze zatizeni pokud v
den, kdy prvi ziskala, obdrzela nebo koupila takové
Zatizené povolenky, nejednala v dobré&eyijinak je
Dodéavajici strana odpseina zaCastku ztraty ze zatizeni
(aniz by byla datena jakakoliv pipustna namitka
Dodavajici strany &etns, ale nikoli vyhrads, jakékoliv
namitky proméeni nebo jiné obdobné namitky), pokud

(A) Prijimajici strana, bez ohledu na to, zda drzi
nebo nedrzi takové Zatizené povolenky, proti
niz je namien narok Prvotni doené strany,
vynalozila za Gelem zabrégni vzniku Castky
ztraty ze zatizeni svého nejlepSiho Usili, aby se
ubranila takovému naroku tykajiciho se
Zatizenych povolenek ¢{etrs, je-li to
piipustné, spoléhajice se slanek 37 N&zeni
o registrech nebo jinou obdobnou pravni zasadu
dle pislusného narodniho prava) a byla
neusgsna (z jiného dvodu nez z dvodu
nedostatku vlastni dobré viry); nebo

(B) Prijimajici strana, bez ohledu na to, zda drzi
nebo nedrzi takové Zatizené povolenky, ktera
jednala v dobré ¥ pi nakupu takovych
Zatizenych povolenek a proti niz je naeni
narok teti strany (jiné nez Prvotni dené
strany) tykajici se Zatizenych povolenek,
vynalozila veskeré rozumné Usili, aGiastku
ztraty ze zatizeni snizila.

14. Néahrada Skody a naklady

Q) S wyjimkou rozsahu, v jakém je usly zisk
zahrnut v jakékoliv ¢astce splatné podlglanku 7
Obecnych ustanoveni nebo v jakékoli ptathaklad
nahradni transakce fifmajici strany nebo Naklad
nahradni Transakce Dodavajici strany nebo v jakékol
platbs Céastky ztraty ze zatizeni, neni Zadna strana
odpowdna druhé stranza zadny usly zisk ani ngpou
Skodu.

) VSechny vydaje, poplatky a platby v§iané
nebo uvalené isluSnym organem v souvislosti
s plevodem Povolenek v ramci Transakce s Emisnimi
Povolenkami EU jdou k tizi strany, které budou tako
vydaje, poplatky a/nebo platby vypeny RisluSnym
organem.

15. Uréené vkladové @ty a Upravy Uréenych
vkladovych G¢ti strany

Oh¢ strany se po dobu, po kterou kterakoli z nich ma
nebo niize mit povinnost podle Transakce s Emisnimi
Povolenkami EU, dohodly nasledavn

Q) Fijimajici strana (A) zajisti, aby byl ve
Zvlastnich ustanovenich nebo wigusné Konfirmaci
uréen jeden nebo vice takovych Vkladovychitid
registrovanych v souladuégnkem 12 tohoto Dopku; a
(B) je opravena (i) upravit peadi, ve kterém jsou
sdazeny jeji Utené vkladové &ty (ii) urcit dalSi Ukeny
vkladovy @&et; a/nebo (iii) odstranit Weny vkladovy
G¢et z pivodniho seznamu, a to vzdyve vztahu
k Transakci s Emisnimi Povolenkami EU, za podminky,
Ze Rijimajici strana pisemnoznami Dodéavajici stran
takovou Upravu, dodatek nebo odstr@n(\wetns uvedeni
piisluSsnych detail o &tu) nejmér tiicet (30)
kalend#&nich dni ped dalSim Datem Dodani v ramci
takové Transakce s Emisnimi Povolenkami EU a Ze
Dodavajici strana dogp (5) Obchodnich dni pro Dodani
od obdrZeni takové zpravy odijimajici strany pisemin



oznami Rjimajici strag, Ze stakovymi zgnami
souhlasi;

(2) Dodavajici strana ie (A) ve Zvlastnich
ustanovenich nebo viiglusné Konfirmaci uiit jeden
nebo vice takovych Vkladovychetih registrovanych v
souladu slankem 12 tohoto Dopku; a (B)&as od¢asu
urgit novy Vkladovy &et nebo fidat dalSi Vkladovy éet

k t8m, jeZ jsou vyjmenovany ve Zvlastnich ustanovenich
nebo v pislusné Konfirmaci, za podminky, Ze Dodavajici
strana takovou zému pisema oznami Bjimajici strar
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(veetne prisluSnych detnich Udaj) nejpozdiji v den,

ktery o deset (10) Obchodnich dni pro Dodaweidphazi
nasledujicimu Datu Dodani podlgegnttné Transakce
s Emisnimi Povolenkami EU.

Ustanoveni pouzitelna na ofni transakce

Neni-li definovano jinak vtomto Dofku, jakykoli
termin tykajici se Qfmich transakci bude vykladan
v souladu s islusnym Dopikem k Ognim transakcim
publikovanymCBA.



Navrh formula¥e Konfirmace pro Povolenkovy Forward
Komu:
Od:
Datum:

V navaznosti na nas telefonicky rozhovor timto pmfjeme naSi dohodu uzdt Transakci ve form Povolenkového
Forwardu [ktera bude podiéhat Ramcové smicmwbchodovani na finanim trhu publikovan€eskou bankovni asociaci a
uzawené mezi nami dne .... Tato Konfirmace je Konfirmaei smyslu¢lanku 2(2) Obecnych ustanoveni. Pokud nejsou
vyslovné definovany v této Konfirmaci, maji vyrazy s velkypocate&nim pismenem stejny vyznam jako v Ramcové
smlouv]. Podminky Transakce jsou nasledujici:

Obecna ustanoveni:

Refererni &islo: I

Datum obchodu: (1

Strana A [obchodni firmaC0, sidlo]:
Strana B [obchodni firmaD, sidlo]:

Kupujici: StrandA/B]
Prodavajici: Strar{&/A]
Typ Povolenky: i

Kupni cena Povolenky: 1]

Pazet Povolenek: 1
Celkova kupni cena: 1]
Jurisdikce DPH Kupujiciho: 1]
Jurisdikce DPH Prodavajiciho: 0

Podminky vyporadani:
Smluvni ngna: 1]

Datum platby: [, s vyhradou ustanoveni o "Peni$ovinnosti dodat" v Doigku
pro Emisni Povolenky

Datum Dodani: 0

[Misto Kupujiciho pro stanoveni
Obchodniho dne pro Dodant: 1

[Misto Prodavajiciho pro stanoveni
Obchodniho dne pro Dodant: M

[Platba i ukoneni z divoda
pierugeni vypradani: [pouZije s&i]
Pravo na Vyparadani v perézich:

[Opréavrend strana: [Strana A/B]]

! Povolenka AEU, Povolenka EU neboi@pbily Kredit EU

2 Pokud neni misto specifikovano: (i) misto speoifiné ve ZvlaStnich ustanovenich jako Misto pracstani Obchodniho dne pro Dodani Kupujicimu; nebo
(ii) pokud takové misto neni specifikovano, midtde se nachazi adresa Kupujiciho ptelyi dorigovani v souvislosti sifslusnou Transakci s Emisnimi
Povolenkami EU; nebo (iii) pokud takova adresa netgna, misto, kde mé& Kupujici svoje sidlo.

3 Pokud neni misto specifikovano: (i) misto speoki&né ve Zvlastnich ustanovenich jako Misto proastani Obchodniho dne pro Dodani Prodavajicimu;
nebo (ii) pokud takové misto neni specifikovanostmi kde se nachazi adresa Prodavajiciho pety (dorwovani v souvislosti sifslusnou Transakci s
Emisnimi Povolenkami EU; nebo (iii) pokud takovaesh neni wena, misto, kde ma Prodavajici svoje sidlo.

4 Viz ¢lanek 6 odst. 3 Dopku pro Emisni Povolenky.

5 Uvadi se pouze ifpads, Ze Pravo na Vygddani v petzich naleZi pouze jedné ze Stran.
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[Céstené Vypdadani v petzich: [pouZije sef]

Kalkula éni agent: 1

Udaje o Gtech:

Ucet Strany A pro platby:

Ucet Strany B pro platby:

Ur¢eny vkladovy det Strany A: 0

Uréeny vkladovy det Strany B: 1]

[Zastoupeni]: Transakce je Transakci jménem jiné osoby. [Jménstupae]
vystupuje jako zastupce jménem [nazev nebo jinatifileace
Zastoupeného].

[DalSi ustanoveni:]

Prosime, potwte spravnost vySe uvedenych podminek nasi dohodpigem této Konfirmace a jejim vracenim [], pop
zaslanim obdobné konfirmace nasi spodesti, ktera bude obsahovat zakladni podminky Hieces podle této Konfirmace a
bude stvrzovat dohodu o takovych podminkach.

S pozdravem

[Podpis] [Podpis za protistranu]

8 Pokud se"4sté&né vypdadani v petzich nepouZije, Pravo na Vymlani v pegzich miZe byt pouZito pouze v celém rozsahu.
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Navrh formula e Konfirmace pro Povolenkovou Ogni Transakci

Komu:
Od:
Datum:

V névaznosti na nés telefonicky rozhovor timto pofjeme nasi dohodu uzdl Transakci ve for Povolenkové Ofni
Transakce [kterd bude podléhat Ramcové smilouebchodovani na finanim trhu publikované€eskou bankovni asociaci
a uzavené mezi ndmidne ........ Tato Konfirmace je Konfirinae smyslwlanku 2(2) Obecnych ustanoveni. Pokud nejsou
vyslovné definovany v této Konfirmaci, maji vyrazy s velkypocate&nim pismenem stejny vyznam jako v Ramcové
smlou]. Podminky Transakce jsou nasledujici:

Obecna ustanoveni:

Refererni &islo: I

Datum obchodu: (1

Strana A [obchodni firmaC0, sidlo]:
Strana B [obchodni firmaD, sidlo]:

Kupuijici: StranpA/B]

Prodavajici: Strar{®/A]

Styl Opce: [americk3[evropsk{ bermudskHasijsk3’
Typ Opce: [Puf[Call

Typ Povolenky: f

Patet Opci: 1]

[Opréavreni z Opce: [l Povolenka(ek) na Ofci]

Realiz&ni cena Povolenky: [1*°

Prémium: [ [(Premium za Povolenku: )]]
Datum splatnosti Prémia: 1]

Minimalni Paet Opci:

Maximalni P&et Opci:

[Misto Kupujiciho pro stanoveni

Obchodniho dne pro Dodant: il

[Misto Prodavajiciho pro stanoveni
Obchodniho dne pro Dodani: gl

Postup pro realizaci:

Datum zahajeni: (1
Obdobi realizace: [Od (wetns) do (etrs) Bmezi___hod.a___ hod.. (mistnasu v []).
[Planovan(é/a) dat(um/a) realizace: [+

7 U Asijské opce by strany#ly stanovit Dobu kalkulace nebo, ¥ipads vice Dat vypsadanti, stanovit vice Dob kalkulace.

8 Povolenka AEU, Povolenka EU neboi@pbily Kredit EU

9 Pokud neni specifikovano Opraini z Opce, bude Oprasmi z Opcesinit jednu Povolenku na Opci.

10 Bude vyjadena jako Realizani cena za Povolenku.

1 pokud neni misto specifikovano: (i) misto speoifikné ve Zvlastnich ustanovenich jako Misto praatani Obchodniho dne pro Dodani Kupujicimu; nebo
(ii) pokud takové misto neni specifikovano, midtde se nachazi adresa Kupujiciho ptelyi dorigovani v souvislosti sifsluSsnou Transakci s Emisnimi
Povolenkami EU; nebo (iii) pokud takova adresa netgna, misto, kde mé& Kupujici svoje sidlo.

2 pokud neni misto specifikovano: (i) misto speoifiné ve Zvlastnich ustanovenich jako Misto praatani Obchodniho dne pro Dodani Prodavajicimu;
nebo (ii) pokud takové misto neni specifikovanostmi kde se nachazi adresa Prodavajiciho pety (dorwovani v souvislosti sifslusnou Transakci s
Emisnimi Povolenkami EU; nebo (iii) pokud takovaesh neni wena, misto, kde ma Prodavajici svoje sidlo.

3 Uvést u Americké opce.

4 Uvést u Bermudské opce.

Doplrek k Piiloze pro derivatové transakce
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Datum expirace:

[] 15

Cas expirace: 1l
[Automatické realizace: [pouzije s§*®
[Pripad vyskytu: 0
[Pripad absence: m
[Castena realizace: [pouZije sg*’
[Minimalni paset Opci: M
Integralni nasobek: 178
[Vicenasobna realizace: [pouZije s§*°
[Minimalni paset Opci: M
Maximalni p@et Opci: ]
Integralni nasobek: [171%°

[Pisemné Oznameni realizace:

Podminky vyparadani:
Smluvni néna:

Datum platby:

Datum Dodani:

[Misto Kupujiciho pro stanoveni
Obchodniho dne pro Dodani:

[Misto Prodavajiciho pro stanoveni
Obchodniho dne pro Dodani:

[Platba pi ukonseni z divodi

[pouZije se] [nemad]j

I

[, s vyhradou ustanoveni o "Penifovinnosti dodat" v Dojtku
pro Emisni Povolenky

I
“fi
i

preruseni vyptadani: [pouZije sef]
Pravo na Vyparadani v perézich:
[Oprévreéna strana: [Strana A/Bf|

[Casteéné Vypdadani v petzich:

Kalkula &ni agent:

Udaje o Gtech:
Ucet Strany A pro platby:
Ucet Strany B pro platby:

[pouZije seff

5 Vlozit, pokud je opce realizovatelna pouze k Detpirace.

16 Neni-li Automaticka realizace ozfena vyrazem "pouZije se", bude se mit za to, Zglmsfednana.

7 Neni-li Castena realizace oziana vyrazem "pouzije se", bude se mit za to, Zglmspednana.

8 pouzije se jenip Casteéné realizaci.

19 pouzije se jen pro Americkou opgiBermudskou opci. Neni-li Vicenasobna realizaceatena vyrazem "pouZzije se", bude se mit za to, Zglaspednana.

20 pouzije se jenipVicenasobné realizaci.

21 pokud neni misto specifikovano: (i) misto speoliné ve Zvlastnich ustanovenich jako Misto prastani Obchodniho dne pro Dodani Kupujicimu; nebo
(i) pokud takové misto neni specifikovano, mistde se nachazi adresa Kupujiciho péelyi dorgovani v souvislosti sifsluSnou Transakci s Emisnimi
Povolenkami EU; nebo (iii) pokud takova adresa neténa, misto, kde ma Kupujici svoje sidlo.

22 pokud neni misto specifikovano: (i) misto speoifikné ve Zvlastnich ustanovenich jako Misto pratani Obchodniho dne pro Dodani Prodavajicimu;
nebo (ii) pokud takové misto neni specifikovanostmi kde se nachazi adresa Prodavajiciho pety (dorwovani v souvislosti sifsluSnou Transakci s
Emisnimi Povolenkami EU; nebo (iii) pokud takovaesh neni wena, misto, kde ma Prodavajici svoje sidlo.

2 Viz ¢lanek 6 odst. 3 Dopku pro Emisni Povolenky.

24 Uvadi se pouze Vifpadt, Ze Pravo na Vypgadani v petzich naleZi pouze jedné ze Stran.

2 pokud se"4st&né vypdadani v petzich nepouzije, Pravo na Vyigmlani v pegzich mize byt pouZito pouze v celém rozsahu.
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Ur¢eny vkladovy det Strany A: 0

Uréeny vkladovy det Strany B: 1]

[Zastoupeni]: Transakce je Transakci jménem jiné osoby. [Jménstupae]
vystupuje jako zastupce jménem [nazev nebo jinatifileace
Zastoupeného].

[DalSi ustanoveni:]

Prosime, potwte spravnost vySe uvedenych podminek nasi dohodpigem této Konfirmace a jejim vracenim [], pop
zaslanim obdobné konfirmace naSi spodesti, ktera bude obsahovat zakladni podminky Hieces podle této Konfirmace a
bude stvrzovat dohodu o takovych podminkach.

S pozdravem

[Podpis] [Podpis za protistranu]
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Navrh formula e Konfirmace pro Povolenkovy Swap

Komu:
Od:
Datum:

V névaznosti na nas telefonicky rozhovor timto patjeme nasi dohodu uzdtvTransakci ve for Povolenkového Swapu
[kterd bude podléhat Ramcové smiduvobchodovani na finénim trhu publikovan€eskou bankovni asociaci a uravé
mezi nami dne ........ Tato Konfirmace je Konfirmacismyslu¢lanku 2(2) Obecnych ustanoveni. Pokud nejsou vysiov
definovany v této Konfirmaci, maji vyrazy s velkypocate&nim pismenem stejny vyznam jako v Ramcové sndpuv
Podminky Transakce jsou nasledujici:

Obecna ustanoveni:
Referewni ¢islo: [

Datum obchodu: (1

Strana A [obchodni firma¢0, sidlo]:
Strana B [obchodni firma¢D, sidlo]:

Kupujici: Strana [A/B]
Prodavajici: Strana [B/A]
Typ Povolenky: i

Pacet Povolenek: 1]
Jurisdikce DPH Kupujiciho: 1]
Jurisdikce DPH Prodavajiciho: 1]

Podminky vypatadani:
Smluvni ngna: 1]

[Misto Kupujiciho pro stanoveni
Obchodniho dne pro Dodani: il

[Misto Prodavajiciho pro stanoveni
Obchodniho dne pro Dodant: il

[Platba pi ukonseni z divodi
preruseni vyptadani: [pouZije sef]

Potateéni vyména:

Prijimajici strana: Strana [A/B]

Dodavajici strana: Strana [B/A]

Datum pgéateini platby: [I, s vyhradou ustanoveni o "Porugeninnosti dodat" v Dogiku
pro Emisni Povolenky

Datum p@ateiniho Dodani: 1]

Pasateni kupni cena Povolenky: 1]

Celkovéa pééateni kupni cena: 1]

2 povolenka AEU, Povolenka EU neboi@pbily Kredit EU

27 pokud neni misto specifikovano: (i) misto speokiné ve Zvlastnich ustanovenich jako Misto proastani Obchodniho dne pro Dodani Kupujicimu; nebo
(i) pokud takové misto neni specifikovano, mistde se nachazi adresa Kupujiciho péelyi dorovani v souvislosti sifslusnou Transakci s Emisnimi
Povolenkami EU; nebo (iii) pokud takova adresa neténa, misto, kde ma Kupujici svoje sidlo.

28 pokud neni misto specifikovano: (i) misto speoifiné ve Zvlastnich ustanovenich jako Misto pratani Obchodniho dne pro Dodani Prodavajicimu;
nebo (ii) pokud takové misto neni specifikovanostmi kde se nachazi adresa Prodavajiciho pety (orwovani v souvislosti sifsluSnou Transakci s
Emisnimi Povolenkami EU; nebo (iii) pokud takovaesh neni wena, misto, kde ma Prodavajici svoje sidlo.

29 Viz ¢lanek 6 odst. 3 Dopku pro Emisni Povolenky.
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PozdijSi vyména:

Prijimajici strana: Strana [B/A]

Dodavajici strana: Strana [A/B]

Datum pozéjsi platby: [, s vyhradou ustanoveni o "Porugeniinnosti dodat" v Dopiku
pro Emisni Povolenky

Datum pozédjSiho Dodani: 1]

Pozdjsi kupni cena Povolenky: 0

Celkovéa pozgsi kupni cena: 0

Pravo na Vyparadani v perézich:

[Oprévreéna strana: [Strana A/Bf)
[Céstené Vypdadani v petzich: [pouZije seff
Kalkula &ni agent: 1

Udaje o Gtech:
Ucet Strany A pro platby:
Ucet Strany B pro platby:

Ur¢eny vkladovy det Strany A: 0

Ur¢eny vkladovy det Strany B: 0

[Zastoupeni]: Transakce je Transakci jménem jiné osoby. [Jménstupae]
vystupuje jako zastupce jménem [nazev nebo jindtifileace
Zastoupeného].

[DalSi ustanoveni:]

Prosime, potwfte spravnost vySe uvedenych podminek nasi dohodpigem této Konfirmace a jejim vracenim [], pop
zaslanim obdobné konfirmace nasi spodbsti, kterda bude obsahovat zakladni podminky Hileres podle této Konfirmace a
bude stvrzovat dohodu o takovych podminkéach.

S pozdravem

[Podpis] [Podpis za protistranu]

30 Uvadi se pouze vifpadt, Ze Pravo na Vypgadani v petzich naleZi pouze jedné ze Stran.

31 pokud seC4st&né vypdadani v petzich nepouzije, Pravo na Vyigmlani v pegzich mize byt pouZito pouze v celém rozsahu.
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